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MINISTERE DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE
ET DE L'ENVIRONNEMENT

Arrété du 3 awrit 2000 relatif & Findustrie pépetiére
NOR: ATEPO090163A

La ministre de I'aménagement du territoire et de I’environnement,
. Vu la directive du Congeji du 15 juin 1975 concernant I’élimina-
tion des huiles usagées (75/439/CEE), modifiée par la ditective du
Conseil du 22 décembre 1986 (87/101/CEE) ;

Vu Ia directive du Congejl du 16 juin 1975 concernant 1a qualité
requise des eaux superficielles destinées 2 la production d’eau ali-
mentaire dans les Etats membres (75/440/CEE) ; .

Vu la directive du Conseil du 15 juillet 1975 relative aux déchets
(75/442/CEE), modifiée par 1a directive du Conseil du 18 mars 1991
(91/156/CEE) ;

Vp la directive du Copgeil du 8 décembre 1975 concernant Ia
qualité des eaux de baignade (76/160/CEE) ; .

Vu la directive du Conseil dy 4 mai 1976 concernant la pollution
causée par certaines substances dangereuses déversées dans le milieu
aquatique de la Communayts (76/464/CEE) ; i
. Vu Ia directive du Conseil dy 20 mars 1978 relative aux déchets
toxiques et dangereux (78/319/CEE) ;

Vu la directive du Conseil du 18 juillet 1978 concernant la qualité -

des eaux douces ayant besoin d’étre protégées ou améliorées pour
étre aptes 2 1a vie des poissons (78/659/CEE) ;

. Vu la directive du Conseil du 30 octobre 1979 relative 2 la qua-
lité requise des esux conchylicoles (79/923/CEE) ;

Vu la directive du Conseil dy 17 décembre 1979 concernant la
protection des eaux souterraines contre la poliution causée par cer-
taines substances dangereuses (80/68/CEE) ;

Vu la directive du Conseil du 28 Jjuin 1984 relative i la lutte
contre la pollution atmosphérique en’ provenance des installations
industrielles (84/360/CEE) et les notes techniques prises en applica-
tion de son article 12 ; . .

Vu la directive du Conseil du 12 juin 1986 relative 2 Ia protection
de 'environnement, et notamment des sols, lors de I'utilisation des
boues d’épuration en agriculture (86/278/CEE) -

Vu la directive du Conseil du 12 juin 1986 concernant les valeurs

limites et les objectifs de qualité pour les rejets de certaines subs-
-tances dangereuses relevant de la liste I de I’annexe de la directive
T6/464/CEE (86/280/CFE) ; :

Vu la directive du Conseil du 16 juin 1988 modifiant Pannexe I

de la directive 86/280/CEE concernant les valeurs limites et les
objectifs de qualité pour les rejets de certaines substances dange-
reuses relevant de la liste I de la directive 76/464/CEE
(88/347/CEE) ; ’

 Vu la directive du Conseil du 27 juillet 1990 modifiant I'annexe I
de la directive 86/280/CEE concernant les valeurs limites et les
objectifs de qualité pour les rejels de certaines substances dange-
reuses relevant de la liste I de la directive 76/464/CEE
(90/415/CEE) ;

Vu Ia directive du Conseil du 21 mai 1991 relative au traitement
des eaux urbaines résiduaires (91/271/CEE) ; :

Vu la directive du Conseil du 12 décembre 1991 concernant la
protection des eaux contre la pollution par les nitrates A partir de
sources agricoles (91/676/CEE) ; :

Vu la directive du Conseil du 12 décembre 1991 refative aux

- déchets -dangereux (O1/689/CEE) ;. .. ..

- Vu la directive du Conseil du 24 septembre 1996 relative 3 1a. |
prévention et i la réduction intégrées de Ia pollution (96/61/CE) ;

Vu la directive du Conseil du 27 septembre 1996 concernant
Pévaluation et la gestion de 1a qualité de 1'air ambiant (96/62/CE) ;
Yu Ia convention sur la pollution atmosphérique transfrontidre 3
lo:ligue distance, signée A Geneve le 13 novembre 1979, et ses proto-
coles ; : .
Vu la convention de Vienne pour la protection de la couche
- d’ozone, signée le 22 mars 1985, et son protocole additionnel, dit
protocole de Montréal, relatif 3 des substances qui appauvrissent la
couche d’ozone, adopté le 16 septembre 1987 ; ’

Vu les conventions de Paris et d’Oslo fusionnées le 22 septembre
1992 en la convention pour Ia protection du milien marin de
PAtlantique Nord-Est et les recommandations et autres accords
adoptés en leur application ; '

Vo la loi n° 75-663 du 15 juillet 1975 relative 3 I"élimination des
déchets et A Ia récupération des matériaux ;

Vu Ia loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 modifiée relative aux ins-
tallations classées pour la protection de 'environnement, et notam-
ment son article 7; .

Vu la loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur Peau;

Vu la loi n° 92-646 du 13 juillet 1992 relasive A I’élimination des
déchets ainsi qu'aux installations classées pour la protection de
Penvironnement ;

Vu la loi n° 93-24 du 8 janvier 1993 sur 1x protection et la mise
en valeur des paysages et modifiant certaines dispositions législa-
tives en matidre d’enquétes publigues ;

Vu la loi n° 96-1236 du 30 décembre 1996 sur Pair et Putilisation
rationnelle de P"énergie ; :

Vu le décret n° 74-415 du 13 mai 1974 modifié relatif au contréle
des émissions polluantes dans Patmosphére et 2 certaines utilisations
de Iénergie ; ’ .

. Vu le décret n° 77-974 du 19 aott 1977 pris pour "application de
Particle 8 de 1a loi m° 75-663 du 15 juillet 1975 relative 2 ’élimina-
tion des déchets et & 1a récupération des matériaux ;

Vu le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour
I’application de 1a loi n° 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux ins-
wallations classées et du titre I de Ia loi n° 64-1245 du 16 décembre
1964 relative au régime et i la répartition des eaux et 2 la lutte
contre leur pollution ;

Vu le décret 1° 89-3 du 3 janvier 1989 modifié relatif aux eaux
destinées 2 1a consommation humaine ;

Vu le décret n° 91-1283 du 19 décembre 1991 relatif aux objectifs
de qualité assignés aux cours d’eau, sections de cours d’eau, canaux,
lacs ou étangs et aux eaux de la mer dans les limites territoriales ;

Vu le décret n° 92-1041 du 24 septembre 1992 portant application
de P'article 9-1 de la loi n° 92-3 du 3 Jjanvier 1992 sur ’eau et relatif
2 Ia limitation ou 2 la suspension proviscire des usages de I’eau ;

Vu le décret ne 92-1042 du 24 septembre 1992 portant application
de Tarticle 5 de 1a loi n° 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'eau et relatif
aux schémas d’aménagement et de gestion des eaux ;

Vu le décret n° 93-1038 du 27 aofit 1993 relatif 2 Ia protection
des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole ;

Vu le décret n° 94-354 du 29 avril 1994 refatif aux zones de
répartition des eaux ; .

Vu le décret n° 94-609 du 13 juillet 1994 portant application de l1a
loi n° 75-663 -du 15 juillet 1975 relative 2 I’élimination des déchets
€t & la récupération des matériaux et relatif, notaminent, aux déchets
d’emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages ;

Vu le décret n° 96-163 du 4 mars 1996 relatif aux programmes 3
mettre en @euvre en vue de la protection des eaux contre la pollution
par les nitrates d’origine agricole ;

Vu Parrété du 22 novembre 1993 relatif au code des bonnes pra-
tiques agricoles ;

Vu Parcété du 4 mars 1996 relatif aux programmes d’action a
metire en euvre dans les zones vulnérables afin de réduire la pollu-
tion des eaux par les nitrates d’origine agricole ; .

Vu I'avis du Conseil supérieur des installations classées,

Arréte :

o TREF

- DOMAINE D’APPLICATION ET DEFINITIONS =
Art. 1%, - 1. Domaine d'application. - Le présent arrété fixe les
prescriptions applicables aux  installations de fabrication de pétes,
papiers, cartons visées par les rubriques n> 2430 et 2440 de Ia
nomenclature des installations classées pour la protection de I’envi-
ronnement, ’

L’arrété préfectoral d’autorisation peut fixer, en tant que de
besoin, des dispositions plus sévires que celles prescrites dans le
présent arrété. - '

2. Définitions : .

2.1. Installations nouvelles. - Sont considérées comme installa-
tions nouvelles :

- les installations dont le premier arrété d’autorisation inter-

viendra plus d'un an aprds la publication . du présent arrété ;

- les installations anciennes ayant subi des modifications ou

extensions autorisées postéricurement 3 la méme date et qui
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entrainent une augmentation de la capacité totale autorisée de
I'instaliation supérieure 2 25 % ou une augmentation de plus de
10 % du flux total rejeté pour ’une des substances visées par Jé
présent arrété,
2.2. Installations existantes, — Les installations dont le dernier
arrété d’autorisation est antérieur au 25 mai 1995 sont considérées
--comme des installations existantes au sens du présent arrété,

2.3. Autres installations, — Ce sont les installations dont le pre-
- mier arrété d’autorisation ou un arrété d’autorisation consécutif A
- une modification ou extension, entrainant -un accroissement supé-
rieur & 25 % de la capacité totale autorisée ou une augmentation de
plus de 10% du flux total rejeté pour I’une des substances visées
par le présent arrété, est pris dans la période comprise entre le
25 mai 1995 et un an aprds la publication du présent arrété,”

Elles sont considérées comme des installations nouvelles au sens

du. présent arrété avec toutefois des modalités d’application dif-
férentes précisées i Darticle 1= (3.3).

24. Flux massique. ~ Est défini comme flux massique une quan-
tité pondérale de polluant par unité de temps.

2.5. Flux spécifigue. — Est défini comme flux spécifique une
quantité pondérale de polluant rapportée 2 une quantité pondérale de
phte, papier ou carton, ) .

2.6. Capacité maximale de production. ~ La capacité maximale
de production correspond 2 la production maximale possible brute
en bout de machine (sortie enrouleuse ou presse péte). Son calcul
est réalis€ en fonction des productions maximales possibles de
chaque fabrication, simultanément dans une méme journée.

2.7. Classes de fabrication de papiers et cartons. — Pour Papplica-

~tion du présent arrété, des classes de fabrication de papiers et car-

tons sont définies en fonction des composants principaux entrant
dans leur composition, augmentant ainsi la charge polluante des
effluents rejetés, . :

AVEC PLUS DE 90% DE
Fibres Viqux
neuves papiers
‘| Sans charge ni produit de couchage........ Classe 1° Classe 4
Avec charges ou produits de couchage..... Classe 2 Classe 5
" Avec charges et produits de couchage...... Classe 3 Clasge 6

L'annexe E explicite la fagon de traiter un papier contenant un
pourcentage X de vieux papiers. o '

Les papiers dits spéciaux n’appartiennent pas aux classes ci-
dessus définies. Ils sont répertoriés dans la codification profes-
sionnelle des papiers et cartons établie par la Confédération fran-
gaise de Iindustri¢’ des papiers, cartons et celluloses (COPACEL)
(agréée en tant qu’organisme professionnel pour Pexécution de sta-
tistiques industrielles en vertu de I’arrété du 16 juillet 1962, modifié
par Parr@té du 9 janvier 1985), sous les codes suivants :

~ les’ papiers 3 usages industriels et spéciaux :

~ classes 5000 & 5999 ; .
~ les papiers d’emballage calandrés et supercalandrés :
.~ 1351 les celluloses d’emballages cristallisés ;
~ 1352: les papiers cristals ; .
- — les autres emballages supérieurs ou spéciaux :
~ 1361 : les ingraissables (greaseproof) ;
~ 1362 les non-ingraissables (imitation greaseproof);

Jesm T =les! papiers & usage graphique: - .7

© = 339-92: support photographique ; .. o
— 339-86/87 : titre (fabriqué sur forme ronde);
" = les cartons A I'enrouleuse ; .
L= ;l77§‘: celluloderme amiante (60 % au minimum de cellu-
ose) ;. | . . o
- 4781 : celluloderme divers (autres que gris) ;

~ les papiers ¥ cigarettes :

- = classe 5207, S ) oo
- 2.8. Classes de fabrication de pites. — Les classes de fabrication
- de pétes sont définies en fonction de la nature de fabrication (méca-
nique, thermo-mécanique...). )

En outre, on entend par pétes spéciales, les pites essentiellement
fabriquées 2 partir d’autres matidres que le bois ef les vieux papiers,
ainsi que les pites 2 dissoudre. :

3. Modalités d’application : . :
3.1. Installations nouvelles. —~ Les modalités de Pensemble du
présent arrété s'appliquent aux installations nouvelles,

3.2. Installations existantes. ~ Les dispositions du présent arrété
figurant dans le tableau ci‘aprés sont applicables aux installations
existantes selon les modalités suivantes : .

Titre Al Immédiat, & Vexception de la réalisation de canaliéations
aériennes {art. 2-2), : .

Immédiat, & I'exception de la séparation des réseaux prévue
V'article'3-6 pour laquelle des dispositions particulidres pour
la partis existante de finstallation sont préciséss dans
Varrété préfectoral d'autorisation,

A article 3-4, pour ce qui concerne la capacité de rétention,

| . pour les stockages de récipients de capacité unitaire infé-

| rieure ou égale & 250 litres, les 800 litres visés au dernier
alinéa de I'article 3-4 {I) doivent 8tre remplacés par 600 litres
pour les instaliations existantes,

Titre 1

Immédiat pour les aticles 4-1 et 4-4. Pour ce qui concerne la
réfrigération en circuit ouvert visée & l'article 4.1, ['arrété
préfectoral fixe un échéancier de mise en conformits.

Titre IV

Tire VI | Immédiat.

Titre X | Immédiat pour Varticle 12{1.3.2.2) ainsi que pour la limitation
en AOX précisée 3 I'article 12(1.3.1). .

A compter du 25 mai 2004 pour Iarticle 12(1.3.1.2),

Les dispositions de I'article 12-3 relatives 3 {'épandage des
déchets ou des effluents sont applicables comme suit:

- & compter du 1+ janvier 2003 pour les installations pour
lesquelles une autorisation d'épandage est déja donnée au
plus tard un an aprés la publication du présent arrété,

- un an aprés la publication du présent arrbté dans les autres

cas.

Immédiat. Pour les instaflations existantes dont les flux de
pollution dépassent les valeurs indiquées aux articles 14-2
ou 14-3, I'arrété préfectoral fixe des valeurs limites de rejet
pour les substances concernées,

Titre XIV

Titre XVI | Immédiat,

- Nota. -'Le‘s autres dispositionis ne sont pas applicables aux ins-
tallations existantes. . :

Les autorisations des installations existantes sont rendues compa-
tibles, pour le domaine de I'eau, avec les dispositions du schéma
directeur d’aménagement et de gestion des eaux et du schéma
d’aménagement des eaux lorsqu'il existe. .

3.3. Autres installations (visées 3 Particle 1=[2.3]). )

Les modalités d’application sont identiques 2 celles de
Pagticle 1~ (3.1) sauf pour: * . -

- le tire VI, I'article 11.¢2, 79 et larticle 12 (12, 19,

I"article 12-3 qui ne leur sont pas applicables ;

- P'atticle 12(1.2, 2°2) ol la valeur limite en AOX est de
5 mg/t; o
- larticle 12 (1.2, 4°) oir Ja valeur limite pour les substances
" listées en annexe IV (c, 1) est de 8 mg/l; ’

+ = Farticle 13-4 qui ne leur est pas applicable. .

"TITRE II
DISPOSITIONS GENERALES

Art. 2. - 1, Conception des installations. < Les installations sont
congues de maniére & limiter les émissions polluantes dans Penvi-

-ronnement,’ notamment par la mise en ceuvre de technologies

propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents et déchets en fonction de
leurs caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées,

Les prescriptions du présent arrété qui ne présentent pas un carac-
tre précis en raison de leur généralité, ou qui n’imposent pas de

‘valeurs limites, sont précisées dans 1'arrété d’autorisation. )

2. Canalisations de transport de fluides. ~ Les canalisations de
transport de  fluides dangereux ou insalubres et de collecte
d’effluents pollués ou susceptibles de I'dtre sont étanches et résistent ‘

2 P'action physique et chimique des produits qu’elles sont suscep-
tibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font
I'objet d’examens périodiques appropriés permettani de s'assurer de

ESTHR

s
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leur bon état. Sauf exception motivée par des raisons de sécurité ou
d’hygiene, les canalisations de transport de fluides dangereux & l'in-
térieur de DI'établissement sont aéhennes. Les différentes canalisa-
tions sont repérées conformément aux regles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis
par I'exploitant, régulizrement mis 4 jour, notamment aprés chaque
modification notable, et datés. Ils sont tenus 2 la disposition de
Iinspection des installations classées ainsi que des services d'in-
cendie et de secours, . : i .

A D'exception des cas accidentels oit la sécurité des personnes ou
des installations serait compromise, il est interdit d’établir des liai-
sons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir
un traitement, ou &tre détruits, et le milieu récepteur..

3. Consignes d’exploitation, — Les consignes d’exploitation de

I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles &

effectuer, en marche normale et 3 la suite d'un arrdt pour travaux de
modification ou d’entretien de fagon 2 permettre en toutes cir-
constances le respect des dispositions du présent arrété.

" 4. Réserves de matiéres consommables. — L’exploitant dispose de
réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés
de manidre courante ou occasionnelle pour assurer la protection de
Penvironnement tels que manches de filtre, produits de neutralisa-
tion, liquides inhibiteurs, produits absorbats,... :

TITRE III

PREVENTION DES ACCIDENTS ET DES POLLUTIONS
ACCIDENTELLES, Y COMPRIS PAR LES EAUX PLUVIALES
‘Art. 3. ~ L. Dispositions générales. — L’exploitant prend toutes
les dispositions nécessaires dans la conception, la construction et
'exploitation des installations pour limiter les risques de pollution
accidentelle de I'air, des eaux ou des sols. :

2. Rejets & l'atmosphére. — Des appareils de détection adaptés,
complétés de dispositifs, visibles de jour comme de nuit, indiquant
la direction du vent, sont mis en piace A proximité des installations

susceptibles d’émettre 4 'atmosphere des substances dangereuses en

cas de dysfonctionnement, )

3. Eaux pluviales. - Lorsque le ruissellement des eaux pluviales
sur des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de sta-
tionnement et autres surfaces imperméables est susceptible de pré-

senter un risque particulier d’entrainement de pollution par lessivage »

des toitures, sols, aires de stockage, etc., ou si le milien naturel est
particuliérement sensible, un réseau de collecte des eaux pluviales
- est aménagé et raccordé 3 un (ou plusieurs) bassin(s) de confine-
ment capable(s) de recueillic le premier flot des eaux. pluviales.

- .Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milieu récep-
teur qu’aprés contrdle de leur qualité et si besoin traitement appro-
pri€. Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de besoin en vue
de réspecter les valeurs limites en concentration fixées par le présent
arrété.

créer une pollution des eaux ou des sols est associé i une capacité
de rétention dont le volume est au moins égal A la plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

— 30 % de la capacité totale des réservoirs associés,

Cette disposition n’est pas applicable aux bassins de “traitement

_des eaux résiduaires. : S
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou

€égale A 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale A :

~ dans le cas de liquides inflammables, 3 I'exception des lubri-
fiants, 50 % de la capacité totale des fiits ; ) :

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits ;

. totale lorsque celle-12 est inférieure 3 800 litres. _ S

II. - La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle
pourrait contenir et résiste 3 P'action physique et chimique des
fluides. 11 en est de méme pour son dispositif d’obturation qui est
maintenu fermé. : . . v

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir &tre
controlée A tout moment. L .

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent étre rejetés
que dans des conditions conformes au présent arrété ou sont éli-
minés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles .|

ne sont pas associés 3 une méme rétention, ,
Le stockage des liquides inflammables, ajps; que des autres pro-

duits, toxiques, corrosifs ou dangereuX pour I'environnement, n’est

autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse

magonnée, ou assimilés, et pour les liquides inflammabies, dans les -

conditions énoncées ci-dessus.

4. Stockages. — 1. - Tout stockage d’un liquide susceptible de

- ‘dans “tous les 'cas 800 litres. minimum ou*égale A'la capacité "

L. - Les aires de chargement et de déchargement de véhicules
citernes sont étanches et reliées 2 des rétentions dimensionnées selon
les mémes regles. - )

Le transport des produits 3 Pintérieur de 1’établissement est
effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le renversement
accidentel des emballages (arrimage des fiits,...). -

Le stockage et la manipulation deproduits dangereux ou pol-
luants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches ‘et aménagées pour la récupération des fuites €ventuelles.

Les stockages des déchets susceptibies de contenir des produits
polluants sont réalisés sur des aires étanches et aménagées pour la
récipération des eaux de ruissellement.

IV. - L’exploitant dispose des documents. lui permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents
dans Pinstallation ; les fiches de données de sécurité prévues dans le
code du travail permettent de satisfaire 3 cette obligation. ‘

A Vintérieur de Pinstallation, les fiits, réservoirs et autres embal-
lages portent en caracteres tr2s lisibles le nom des produits et les
symboles de danger conformément, s'il y a lieu, & Ia réglementation
relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dan-
gereuses. -

5. Bassin de confinement. - Les installations comportant des
‘stockages de produits tr2s toxiques ou de produits toxiques parti-
culiers en quantité supérieure 3 20 tonnes, de substances visées a
P'annexe II en quantité supérieure & 200 tonnes, ou de produits agro-
pharmaceutiques en quantité supérieure & 500 tonnes, sont équipées
d'un bassin de confinement ou de tout autre dispositif équivalent.

Ce bassin doit pouvoir recueillir I'ensemble des eaux susceptibles
d’étre polluées lors d'un accident ou d’un incendie, y compris les
caux utilisées pour I'extinction. Le volume de ce bassin est déter-
miné au vu de I'étude de dangers. En 'absence d’éléments justifica-~
tifs une valeur forfaitaire au-moins égale 3 5 m¥tonne de produits
visés ci-avant et susceptibles d’étre stockés dans un méme emplace-
ment est retenue. Les organes de commande nécessaires & la mise
en service de ce bassin doivent pouvoir &re actionnés en toutes cir-
constances. :

6. Réseaux de collecte. ~ En complément des dispositions pré-
vues 2 Particle 2-2 du présent arrété, les effluents aqueux rejetés par
les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d’égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans
ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents. Ces
effluents ne contiennent pas de substances de nature 3 géner le bon
fonctionnement des ouvrages de traitement. o

Les collecteurs véhiculant des eaux polludes par des liquides
inflammables, ou susceptibles de 1’étre, sont équipés d'une protec-
tion efficace contre le danger de propagation-de- flammes, =

Les réseaux de collecte des effluents sépatent les eaux pluviales
(et les eaux non polluées s'il y en a) et.les diverses catégories
d’eaux polluées. Le plan des réseaux de collecte des effluents prévu
2 Particle 2-2 doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points
de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de
mesure, vannes manuelles et automatiques,... Il est tenu 2 la disposi-
tion de I'inspection des installations classées ainsi que des services
d’incendie et de secours. : '

TITRE IV ;
PRELEVEMENTS ET CONSOMMATION D’EAU
Art. 4. - 1. Dispositions générales. - L’esploitant prend’ toutes
les dispositions nécessaires dans 1a conception et P'exploitation des

installations pour limiter les flux d’eau. Notamment la réfrigération
en circuit ouvert est interdite sauf autorisation explicite par "arrété

- préfectoral.

L’am@té d’autorisation fixe si nécessaire plusieurs niveaux de pré-

| levements (quantités maximales instantandes et Jjournalidres) dans les . .
|/ eaux souterraines et superficielles, notamment afin de faire face 3 =

" | une menace ou aux conséquences d’accidents, de sécheresse, d’inon-
 dation, ou 4 un risque de pénurie, parailélement aux mesures prises

pour d'autres catégories d’installations en application du  décret
n° 92-1041 du 24 septembre 1992 relatif 2 la limitation ou 2.la sus-

‘pension provisoire des usages de I'eau. Cette limitation' ne s’ap-
-plique pas au réseau d’incendie. ’ o

Les niveaux de prélevement prennent en considération I'intérét
des différents utilisateurs de I’eau, en particulier dans les zones de
répartition des eaux définies en -application du décret n° 94-354 du
29 avril 1994. Ils sont compatibles avec les dispositions du schéma

‘directeur d’aménagement et de .gestion des eaux. et du schéma

d’aménagement et de gestion dés eaux lorsqu’il existe.
2. Contréle des prélévements. - Les installations de prélévement

d’eau sont munies d’un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispo-

sitif est relevé journellement si le débit prélevé est.susceptible de
dépasser 3 000 mYjour, hebdomadairement si ce débit est inférieur.
Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé,
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3. Aménagement des ouvrages de prélévement. — L’amété d’auto-

risation fixe, en tant que de besoin,-les dispositions -3 prendre pour
la réalisation et 'entretien des-ouvrages de prélivement.

En cas de raccordement sur un réseau public ou sur un forage en
nappe, 'ouvrage est équipé d’un dispositif de disconnexion.

Les ouvrages de prélévement dans les cours d’eau ne génent pas
le libre écoulement des eaux. Lorsqu’ils doivent étre construits dans
le lit du cours d’eau, il respecient, sans préjudice de Pautorisation
éventuellement requise en application ‘de Tarticle L. 232-3 du code
- rural, les dispositions des articles L. 232-5 et L. 232-6 dudit code.

- Leur mise en place est compatible avec les dispositions du schéma
directeur d’aménagement et de gestion des- eaux et du schéma
_d’aménagement et de gestion des eaux lorsqu’il existe.

4. Forages en nappe. — Lors de la réalisation .de forages en
‘nappe, toutes dispositions- sont prises pour ‘éviter de mettre en
.communication des nappes d’eau distinctes, szif autorisation expli-
cite dans I'arrété d’autorisation, et pour prévenir toute introduction
de pollution de surface, notamment par un aménagement approprié

vis-3-vis des installations de stockage ou d’utilisation de substances

dangereuses.

En cas de cessation d’utilisation d’un forage, I'exploitant prend
Ies mesures appropriées pour I’obturation ou le comblement de cet
ouvrage afin d’éviter la pollution des nappes d’eau souterraines.

La réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors service d’un
forage est portée 2 la connaissance du préfet avec tous les éiéments
d’appréciation de Iimpact hydrogéologique. '

TITRE V

MAITRISE DE L’ENERGIE

Art. 5. ~ Limitation des consommations d’énergi
tant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et
‘Pexploitation des installations pour réduire l1a pollution de Vair & Ia
source, notamment en optimisant 'efficacité énergétique.

TITRE VI

INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Art. 6. ~ Dispositions générales. — L’exploitant prend les dispo-
sitions appropriées qui permettent d’intégrer Iinstailation dans le
paysage. ) )

L’ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en
permanence. o :

Les abords ‘de Pinstallation, placés sous le contrdle de I’exploi-
tant, - sont"aménagés et maintenus en bon état de propreté. (pein-
ture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d’un
soin particulier- (plantatiens, engazonnement,...). . '

- TITRE VII
~ DECHETS
Art. 7. - 1. Principe. -~ L’exploitant prend toutes les disposi-

tions nécessaires dans la conception et P'exploitation de ses installa-
- tions pour assurer une bonne gestion des déchets produits. :

. A cette fin, il doit, conformément ‘4 la partie «déchets» de
" Pétude d’impact du dossier de demande d’autorisation d'exploiter,
- successivement ¢ ) )
~ limiter & la source la quantité et l1a toxicité de ses déchets en
adoptant des technologies propres ; S S
s+ .- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;
«, i~ §'assurer- du traitement ou du prétraitement de ses déchets,
-7 notamment par 'voie physico-chimique, ' biclogique -ou " ther-
Ao dEQUes .. T : SE T
- = s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume est stricte-
ment limité, d’un stockage dans les meilleures conditions pos-
- sibles. - ‘ o E
;2. Stockages temporaires. ~ Les déchets et résidus produits sont
stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans des condi-
tions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un
lessivage par. les eaux météoriques, d’une pollution des eaux super-
~ficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour Ies popula-
tions avoisinantes et I'environnement. : : .
.- Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination d
- déchets spéciaux, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches
et si possible protégés des caux météoriques. : .
3. Elimination des déchets. ~ Les déchets qui ne peavent pas étre
valorisés sont éliminés dans des installations réglementées 3 cet effet
au titre de la loi du 19 juillet 1976, dans des conditions permettant
d’assurer la protection de I'environnement:; Pexploitant est en

e. — L’exploi-’

N

mesure d’en justifier I’élimination. sur demande de I'inspection des
installations classées. 11 tiendra 2 la disposition de I'inspection des
installations classées une caractérisation et une quantification de tous
les déchets dangereux générés par ses activités.

Dans ce cadre, il justifiera 2 compter du 1« juillet 2002 Ie carac-
tére ultime au sens de V'article 1= de Ia loi du 15 juillet 1975 modi-
fi€e, des déchets mis en décharge. .

Tout brilage & I'air libre est interdit,

L’arr@té d’avtorisation de I'installation fixe la liste des déchets
que Pexploitant est autorisé & éliminer 3 V’extérieur et 2 I'intérieur

" de son instailation.

TITRE VIII
BRUIT

Art. 8. - 1. Installations nouvelles. — Les émissions sonores de
P'installation respectent les dispositions de I'arrété du 23 jamvier
1997 relatif & la limitation des bruits émis dans ’environnement par
les installations classées pour la protection de ’environnement.

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son
fonctionnement ne puisse étre A P'origine de vibrations mécaniques
susceptibles de compromettre la santé ou la.sécurité du voisinage ou
de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les vibrations émises respectent les régles techniques annexées 3
la circulaire n° 86-23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mécaniques émises dans I’environnement par les installations clas-
sées. Les mesures sont faites selon la méthodologie définie par cette
circulaire. .- ~

2. Arrété du 23 janvier 1997. — A Varticle 17 de I'arrété du
23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans ’énvi-
ronnement par les installations classées pour la protection de I’envi-
ronnement, les mots « de I'industrie papetitre visée par I'anété du
6 janvier 1994» sont supprimés un an aprds la publication du
présent arrété,

TITRE IX

TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Art. 9. - 1. Inswallations de traitement. — Les installations de
traitement, lorsqu’elles sont nécessaires au respect des valeurs
limites imposées au rejet, sont congues de maniere 3 faire face aux
variations de débit, de température ou de composition des effluents
A traiter, en particulier 2 I"occasion du démarrage ou de I'arrét des
installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un
transfert de pollution sont privilégiés pour I’épuration des effluents,

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les
principaux parametres permettant de s’assurer de leur bonne marche
sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservisse-

- ment & yne alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un

registre éventuellement informatisé et tenus 2 la disposition de I'ins-
pection des installations classées. . .

Les installations de traitement sont congues, exploitées et entrete-
nues de maniere A réduire 4 leur minimum les durées d’indisponibi-
lité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonc-
tion. Si une indisponibilité est susceptible de conduire 2 un
dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant prend les dis-
positions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou
arrétant si besoin les fabrications concernées.

2. Odeurs. - Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter
les odeurs provenant du traitement des effluents. Lorsqu’il y a des

" sources potentielles d’odeurs de grande surface (bassins de stockage,
“de traitement,...) difficiles ‘3" confiner, . celles-ci “sont -iraplantées de. =

manidre 2 limiter la géne pour le voisinage (éloignement,...). -

- Lés dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute cir-
constance, a4 Iexception des procédés de traiternent anaérobie,
I'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage ou
de traitement, ou dans les canaux 2 ciel ouvert. Les bassins, canaux,
stockage et traitement des boues, susceptibles d’émettre des odeurs,
sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

, TITRE X .
'VALEURS LIMITES D’EMISSIONS. - GENERALITES

Art. 10. - 1. ‘Dispositions générales. - Les valeurs limites
d’émissions sont fixées .dans Parrété d'autorisation sur la base de

Temploi des meilleures technologies disponibles 3 un cofit écono--

migue acceptable et des caractéristiques particuligres de I’environne-
ment. ‘Des valeurs. limites sont fixées pour le débit des effluents,
pour les flux (flux par unité de temps et, le cas échéant, flux spéci-
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fique) et pour les concentrations des poliuants principaux_conformé-
ment aux dispositions gy présent amété. Pour la détermination des

flux, les émissions canalisées et les émissions diffuses sont prises en -

compte. _ : .

Les valeurs limites ne dgpassent pas les valeurs fixées par le
présent arrété. .

;Les méthodes de megyre, prélevement et analyse, de référence en
vigueur 2 Ia date de I'arrgté sont indiquées en annexe I (a).

Pour les polluants ne fajsant I'objet d’aucune méthode de réfé-
rence, la procédure retenye, pour le préldvement notamment, doit
permelire une Teprésentation statistique de I’évolution du param?tre,
_ Pour les effluents agueux et sauf dispositions contraires, les
valeurs limites s’imposent 3 des mesures, prélevements et analyses
moyens réalisés sur 24 heyres. . .

Pour les effluents gazeux et sauf dispositions contraires, les
valeurs limites s’imposent 3 des mesures, prélévements et analyses
moyens réa_llsés Sur une durée qui est fonction. des caractéristiques
de I'appareil et du polluant et voisine d'une demi-heure. :

Lorsque la valeur limite egt exprimée en flux spécifique, ce flux-
est calculé, sauf dispositions contraires, 3 partir d’une production
journaliere définie 3 P'article 1= (2.6).

Dans le cas d'une autosurveillance permanente (au moins une
mesure représentative par jour), sauf disposition contraire, 10 % de
la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs
limites prescrites, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs.
Ces 10 % sont comptés sur une base mensuelle pour les effluents
agueux et sur une base de 24 heures pour les effluents gazeux.

Dans le cas de prélevements instantanés, aucun résultat de mesure .
ne dépasse le double de la valeur limite prescrite.

2. Dilution des effluents. - Sauf autorisation explicite, Ia dilution
des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un
moyen de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

3. Milieu réceptenr. ~ 1’arrété d’autorisation précise le milieu
dans lequel le rejet est autorisé ainsi que les conditions de rejet.
Lorsque le rejet s’effectue dans un cours d’eau, le nom du cours
d’eau et le point kilométiique de rejet sont précisés. :

Les valeurs limites de rejet d’eau sont compatibles avec les objec-
tifs de qualité et la vocation piscicole du milieu récepteur, les dispo-
sitions du schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux
et du schéma d’aménagement et de gestion des eaux lorsqu’il existe.

Dans ce but, I'arété d’autorisation fixe plusieurs niveaux de
valeurs limites selon le débit du cours d'eau, le taux d’oxygene dis-
sout ou tout autre parametre- significatif ou la saison pendant
laquelle s’effectue le rejet. )

L'exploitant dispose, dans ce cas, des moyens nécessaires pour

évaluer le ou les parametres retenus. Si le stockage des effluents est
utilisé pour respecter cette modulation, il convient que le dimen-
sionnement de ce stockage prenne en compte les étiages de fré-
quence au- moins quinquennale. . :
- 4. Zones de protection spéciales. - Dans les zones de protection
spéciale et les zones sensibles prévues aux articles 3 et 4 du décret
n° 74-415 du 13 mai 1974, modifié par le décret n° 91-1122 du
25 octobre 1991, les installations respectent, en plus des dispositions
du présent arrété, les dispositions propres A chaque zone.

Les valeurs limites d'émission 2 I"atmosphere, pour les polluants

. visés dans les arrétés créant ces zones, sont compatibles avec les
valeurs limites de concentration du méme poluant dans Iair
ambiant fixées par le décret du 25 octobre 1991 c¢ité ci-dessus.

Les dispositions imposées par le présent arrété, relatives 3 la ‘limi-
tation des émissions, peuvent &tre complétées par des mesures d’in-
terdiction de 'usage de certains combustibles, de ralentissement ou
d’arrét de fonctionnement de certains appareils ou équipements pré-

.. yues par les arrétés instaurant des procédures d'alerte conformément
2 l'article 5 du décret n° 74-415 du 13 mai 1974, modifié. par le

" directes ou indirectes de substances mentionnées 3 Pannexe. Il sont
interdites dans les eaux souterraines, 3 I'exception de celles dues 2
la_réinjection dans leur nappe d’origine, d’eaux 2 wsage géother-

- mique, d'eaux pompées lors.de certains travaux de génie civil,

conformément aux dispositions de I’arrété ministériel du. 10 juillet
1990 modifié. o _

TITRE XI
POLLUTION DE L’AIR

Art. 11. ~ 1. Dispositions générales. ~ Sans préjudice des regle-
ments d’urbanisme, I'exploitant. adopte les dispositions suivantes,
nécessaires pour prévenir les envols dé poussidres. et matidres
. diverses : ; e S :
= les voies de cifculation et aires de stationnement des véhicules

sont aménagées (formes de pente, revétement, etc.), et conve-

nablement nettoyées ; : P .

~composés. est de 20 mg/m’.

= les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépét
de poussitre ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela
des dispositions ‘telles que le lavage des roues des véhicules
sont prévues en cas de besoin; -

— les surfaces oli cela-est possible sont engazonnées ;

— des écrans de végétation sont mis en place, le cas. &chéant,

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place

- de celles-ci.

Les poussitres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du
possible, captés A la source et canalisés. Sans préjudice des reégles
relatives & 'hygitne et A'la séeurité des travailleurs, les rejets sont

- -conformes aux dispositions du présent arrété.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients,
silos, bitiments fermés,...) et les installations de manipulation, trans-

‘ vasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité

technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspira-
tion permettant de réduire les envols de poussidres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés 4 une installation de dépous-

‘siérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les

équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs
la prévention des risques d’incendie et d’explosion (évents pour les

| tours de séchage, les dépoussiéreurs,...).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure
du possible dans des espaces fermés. A défaut, des dispositions par-
ticuligres tant au niveau de la conception et de la construction
(implantation en fonction du wvent,..) que de l'exploitation sont
mises en ceuvre. ' )

Lorsque les stockages se font a I'air libre, il peut éire nécessaire
de prévoir 'humidification du stockage ou la pulvérisation d’additifs

- pour limiter les envols par temps sec.

2. Valeurs limites des rejers atmosphériques. — Le débit des
effluents gazeux est exprimé en metres cubes par heure rapportés i
des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pres-
sion (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau (gaz
secs) ; les concentrations en polleants sont exprimées en gramme(s)
ou milligramme(s) par metre cube rapporté aux mémes conditions
normalisées.

Pour les installations de séchage, les mesures se font sur gaz
humides.

L’arrété d'autorisation précise la teneur en oxygene des gaz rési-
duaires A laquelie sont rapportées les valeurs limites sauf dans les
cas ol Poxygéne est proscrit ou présente un taux négligeable.

Dans le cas ol une installation rejette le méme polluant par divers
rejets canalisés, les dispositions du présent article s’appliquent a
chaque rejet canalisé dés lors que le flux total de I'ensemble des

Tejets canalisés et diffus dépasse le seuil fixé au présent article,

Les effluents gazeux respectent les valeurs limites suivantes selon
Je flux horaire maximal autorisé : - . -

1° Poussitres totales: si le flux horaire est inférieur ou égal a
1 kg/h, la valeur limite de concentration est de 100 mg/m’.

Si le flux horaire est supérieur 3 1 kg/h, la valeur limite de
concentration est de 40 mg/m’, cette valeur est portée 2 80 mg/m’
pour les fours de régénération des liqueurs noires.

2° Monoxyde de carbone : 'arrété préfectoral d’autorisation fixe,

le cas échéant, une valeur limite d’émission pour le monoxyde de

carbone. . ‘

3° Oxydes de soufre (exprimés en dioxyde de soufre): si le flux
horaire est supérieur A 25 kg/h, la yaleur limite de concentration est
de 300 mg/m’; cette valeur limite est portée 3 500 mg/m® pour les
usines productrice de pétes & papier chimiques suivant le procédé
bisulfite. : ) o

4° Oxydes d’azote (exprimés-en dioxyde d’azote):-

a) Oxydes-d’azote hormis le protoxyde d’azote : si le flux horaire

- est supérieur 3 25 kg/, la valeur limite de concentration est de
d’azote: I'arrété préfectoral d’autorisation fixe, - = -

_b) Protoxyde
lorsque Yinstallation -est susceptible d’en émettre, une valeur limite
d’émission pour le profoxyde d’azote. - - , L

S Chiorure d’hydrogéne et autres composés inorganiques gazeux
du chlore (exprimés en HCI): si le flux horaire ‘est supéricur 2

| 1 kg/h, la valeur limite de concentration est de 50 mg/m'.

6° Composés organiques : :

a} Rejet total en composés organiques i I'exclusion du méthane :
si-le flux horaire total dépasse 2 kg/h, la valeur limite de la concen-
tration globale de I'ensemble des composés est de 150 mg/m’,

" Dans le cas de I'utilisation d’une technique d’incinération pour
Pélimination des composés organiques, la valeur limite de concen-
tration est exprimée en carbone total et est ramenée A 50 mg/m?;

b) Composés organiques visés: 3 P’annexe Il : si le flux horaire

total de composés organiques visés i 1'annexe 11 dépasse 0,1 kg/h,

la. valeur limite de la concentration globale de I’ensemble de ces
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En cas de mélange de composés 2 la fois visés et non visés 2
Pannexe III, la valeur limite de concentration de 20 mg/m? ne s’im-
pose qu'aux composés visés 3 I'annexe Il et une valeur de
150 mg/m’ s’impose 2 P'ensemble des composés visés et non visés,

7° Métaux et composés de métaux (gazeux et particulaires) :

a) Rejets de cadmium, mercure et thallium, et de leurs
composés : si le flux horaire total de cadmium, mercure et thallium,
¢t de leurs compdsés dépasse | g/h, la valeur limite de concentration
~ est de 0,2 mg/m’® (exprimée en Cd+Hg +T); -~

b) Rejets d’arsenic, sélénium et tellure, et de leirs composés : si
le flux horaire total d’arsenic, sélénium et -tellure, et de leurs
composés dépasse 5 g/h, la valeur limite de’ concentration est de
. 1 mg/m’ (exprimée en As +Se +Te);
¢) Rejets d’antimoine, chrome, cobalt, cuivre, étain, manganése,

. R

nickel, plomb, vanadium, zinc et de leurs composés: si le flux-

horaire total d’antimoine, chrome, cobalt, cuivre, étain, mangangse,
‘nickel, plomb, vanadium, zinc et de leurs composés dépasse 25 g/h,
la valeur limite de concentration est de 5 mg/m® (exprimée en Sb
+Cr +Co +Cu +Sn +Mn +Ni +Pb +V +2Zn), S

3. Odeurs. — Le niveau d'une odeur ou concentration d'un

mélange odorant est défini conventionnellement.comme étant le fac-
teur de dilution qu'il faut appliquer & un effluent pour qu’il ne soit
plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes constituant un
échantition de population.

Le débit d’odeur est défini-conventiofinellernent comme étant le
“produit du débit d"air rejeté, exprimé en m¥h, par le facteur de dilu-
tion au seuil de perception. . :

L’arrété préfectoral d’autorisation fixe, le cas échéant, le débit
d’odeur des gaz émis A Patmosphére par ’ensemble des sources
odorantes -canalisées, canalisables et diffuses, 3 ne pas dépasser.

TITRE XII

POLLUTION DES EAUX ET EPANDAGE

Art. 12, - 1. Rejets dans les eaux superficielles-:

1.1. Débit, température, pH et couleur..~ L’arr8té d’autorisation
fixe une limite 2 la moyenne mensuelle du débit journalier ainsi
qu'une valeur limite instantanée. :

La température des effluents rejetés est inférieure A 30 °C dans le
«cas général et & 35°C en cas de traitement anaérobie ou lorsque
VPeau utilisée est déja & plus de 25 °C, Leur pH est compris entre 5,5
et 8,5, 9.5 8’il y a neutralisation alcaline. =~ = .

La modification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un
point représentatif de la zone de mélange, ne dépasse pas 100 mg
Pt/1. Apres établissement d’une corrélation avec la méthode utilisant
des solutions témoins de platine-cobalt, la modification de couleur
peut, en tant que de besoin, également 8tre déterminée 2 partir des
densités optiques mesurées 3 trois longueurs d’ondes au moins,
réparties sur ’ensemble du spectre visible et correspondant 2 des
zones d’absorption maximale. , :

Pour les eaux réceptrices auxquelles s’appliquent les dispositions
du décret n° 91-1283 du 19 décembre 1991, les effets du rejet,
mesurés dans les mémes conditions que précédemment, respectent
Egalement les dispositions suivantes :

- ne pas entrainer une élévation maximale de température de
1,5°C pour les eaux salmonicoles, de 3 °C pour les eaux cypri-

- nicoles et"de 2°C pour les eaux conchylicoles; - ~
— ne pas induire une température supérieure 2 21,5 °C pour les
. eaux salmonicoles, 2 28°C pour les eaux cyprinicoles et 2
25°C pour les

- - - maintenir un pH compris entre 6 et 9 pour les eaux salmoni-
coles et cyprinicoles et pour les eaux de baignade, .compris
entre 6,5 et 8,5 pour les eaux destinées 4 la production d’eau
alimentaire, et compris entre 7 et 9 pour les eaux conchyli-

. coles; . . : . .. :

— ne pas -entralner un accroissement supérieur .4 30 % des

matieres en suspension et une variation supérieure-2 10 % de Ia -

. salinité pour les eaux conchylicoles.

. Les dispositions de I'alinéa ‘précédent ne s’appliquent pas aux

€aux marines des départements d’outre-mer. :
1.2. Valeurs limites en concentration. — Sans préjudice des. dispo-

sitions de Particle 10-3, les eaux résiduaires rejetées. au milieu -

naturel respectent les valeurs limites de concentration suivantes,
selon le flux journalier maximal autorisé. : -

Lorsque le dépassement du flux journalier maximal autorisé -

. résulte de substances apportées par les eaux prélevées dans le milieu
naturel,-les valeurs en concentration peuvent étre considérées non
+ comme des limites prévues 2 I'articlé 10-1 mais comme 'des guides.

eaux destinées 2 la production d’eau alj--

1* Azote et phosphore :

a} Dispositions généralgs_: )

Azote (azote global comprenant I'azote’ organique, 1'azote ammo-
niacal, I’azote oxydé) : 30 mg/l en concentration moyenne mensuelle
lorsque le flux journaliet" maximal autorisé est égal ou supérieur a

.50 kgljour.

Toutefois des valeurs. limites de concentration différentes peuvent
8tre fixées par I’arrété d’autorisation lorsque le rendement de la sta-
tion d’épuration de I'installation atteint au moins 80 % pour azote
pour les installations nouvelles et 70 % pour les installations modi-
fiées. : ’ '

Phosphore (phosphore totaly: 10 mg/l en concentration moyenne
mensuelle lorsque ¢ flux journalier maximal autorisé est égal ou

-supérieur- a4 15 kg/jour. . .

Toutefois, des valeurs limites de concentration différentes peuvent
&tre fixées par I'arrété d’autorisation lorsque le rendement de 1a sta-
tion d’épuration de I'installation atteint au moins 90 % pour e phos-
phore ; , o

b) Dispositions particulitres pour les rejets dans le milieu naturel
appartenant 3 une zone sensible telle que définie en application de
Particle 6 du décret n° 94-469 du 3 juin 1994 relatif 2 Ia collecte et
au traitement des eaux usées mentionnées aux articles L. 2224-8 et
L. 2224-10 du code général des collectivités territoriales.

En plus des dispositions précédentes, 1'arrété dautorisation, selon
les niveaux de flux du rejet et les caractéristiques du miliey récep-
teur, impose les dispositions suivantes pour au moins un des deux
paramétres. : -

Azote (azote global comprenant I'azote organique, 1’azote ammo-
niacal, I'azote oxydé) : 15 mg/l en concentration moyenne mensuelle
lorsque le flux journalier maximal autorisé .est égal ou supérieur
150 kgfjour ; 10 mg/l en concentration moyenne mensuelle lorsque
le flux journalier maximal autorisé est égal ou supérieur 2
300 kgfjour. ' .

Toutefois des valeurs limites de concentration différentes peuvent
étre fixées par I'arrété d’autorisation lorsque le rendement de Ja sta-
tion d’épuration de I'installation atteint au moins 80 % pour I’azote.

Phosphore (phosphore total): 2 mg/l en concentration moyenne

- mensuelle lorsque le flux journalier maximal autorisé est égal ou

supérieur 2 40 kg/jour ; 1 mg/! en concentration moyenne mensuelle
lorsque le flux journalier maximal autorisé est supérieur 2
80 kgfjour.

Toutefois des valeurs limites de concentration différentes peuvent
étre fixées par P'arrété d’autorisation lorsque le rendement de Iz sta-
tion d’épuration de Pinstallation atteint au moins 90 % pour le phos-
phore ; :

¢) Pour I'azote, lorsque le procédé d’épuration mis en cuvre est
un procédé biologique,:les dispositions prévues au a et au b sont
respectées lorsque la température de Peau au niveau du réacteur est
d’au moins 12°C. Cette condition de température peut étre rem-
placée par la fixation de périodes d’exigibilité déterminées en fonc-
tion des conditions climatiques régionales.

Pour I'azote et le phosphore, la concentration moyenne sur un
prélévement de 24 heures ne dépasse pas’ le double des valeurs
limites fixées au a et au &. '

2° Autres substances : les rejets respectent les valeurs limites de
concentration suivantes ; '

1. Indice phénols: 0,3 mg/! si le rejet dépasse 3 gfj ;

2. Composés organiques halogénés (en AOX ou EOX)*: 1 mg/l
si le rejet dépasse 30 gfj; ’

3. Hydrocarbures totaux: 10 mg/i si le rejet dépasse 100 gl;
* 4. Substances toxiques, bioaccumulables ou nocives pour I'envi-.

|- ronnement.: (soit en sortie .d’atelier soit -aurejet firial, ‘eni flux et i
| concentrations cumulés): - U oo s Tl T

~ substances listées en annexe IV (z): 0,05 mg si le rejet

dépasse 0,5 gf ; -

+ — substances listées en annexe IV (b} : 1,5 mg/l si le rejet dépasse
bl - - -

— substances listées en annexe IV (c 1) : 4 mg/l si le rejet dépasse

0 gfi;
-~ substances listées en annexe IV (c 2): I'arrété préfectoral d’au-
torisation fixe des valeurs limites de rejet si le rejet dépasse

10 gf. -

* Cette valeur limite ne s’applique que dans la mesure od les flux men-
tionnés au point 4° ne sont pas atteints ou lorsque les substances contenues

dans le mélange ne sont pas toutes clairement identifiées (moins de 80 %

des organchalogénés clairement identifis). - .

Cette valeur limite ne s’applique pas aix usines de pite chimique blan-
chie ‘pour lesquelles une -valeur spécifique de 0,5 kg €'AOX par tonne de
pite ne doit pas &tre dépassée.
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 Les valeuss limites gy 4o son¢ des valeurs limites mensuelles, les valeurs :

limites journalitres ne devant pas dépasser deux fois les valeurs limites - "NATURE DE FABRICATION MEST DBO, DCo

mensuelles pour les substances listées aux annexes IV {a) et IV (b) et 1,5 - -

fois les valeurs limites mensuelles pour les” substances listées 2 ) :

Pannexe 1V (c), . S e - | | Chimico-thermo-mécanique : :

: Pour les rejets - dapg 1 x conchylicoles, en application de la - écrue 0,9 39 156

. directive 79/923/CER d?ls g?)uxoctobrey 1979 relative A la qualité = BIaNChi st corrisermens | 0,9 5,2 208
requise des eaux conchylicoles, en ce qui concerne les substances | |- ' - ' »
organohalogénées et jeg métaux (argent, arsenic, cadmium, chrome, _ o ‘

cuivre, mercure, nickel, plomb, zinc), la valeur limite fixée doit per- | | Kraft feuillus: . '

_mettre. d¢ maintenir la concentration de chaque substance dans la L 65 2 | 185

chairde coquillage 3 une valeur compatible avec une bonne qualité Rl T RGN Y 25 325 .

des produits conchylicoles, - — - <

1.3. Valeurs limites en flux. - Le dispositif d’épuration des eaux Kraft résineux: ‘
résiduaires doit permettre de respecter au ‘minimum ‘les valeurs 65 26 2%

" limites suivantes, eXprimées en moyenne mensuelle et en kilos de 6'5 . 23’9 -
poiluants, d’une part, par tonne de péte produite et, d’autre part, par ’ '

tonne de papier ou de carton, Pour toutes les installations (neuves ' _ :

ou anciennes), le flux maximal ne doit pas étre supérieur au double | { Bisylfite . - 65 b 85 455

du flux moyen. Quel que soit le type d’installations (nouvelles -ou e

existantes), les papiers et cartons spéciaux ne faisant partie d’aucune , ] _

des six classes référencées 2 'article 1% (2.7) ainsi que les pites spé- Papiers de récupération.......... 069 1 03 [ 52

ciales devrqng faire I'objet de normes de rejets établies au cas par

cas, en fonction des meilleyres technologies disponibles dans des 1.3.2. Papiers et cartons.

conditions économiquement acceptables. Les valeurs limites qui 1.3.2.1. Installations nouvelles :

suivent s’appliquent aux ‘rejets du procédé. - : ‘

1.3.1. Pates. ~ Pour les pates chimiques blanchies, la valeur -
limite moyenne annuelle de.pcomposés c?rganochlorés ne- doit pas MEST DBO, Bco
dépasser 1 kg d’AOX par tonne produite pour les installations exis- | I _ —

:fg‘ﬁnii 0,5 kg d’AOX par tonne produite pour les installations Classe 1 » ; . 07 Y 25
Les valeurs limites suivantes (en kg/T) doivent étre respectées : Classe 2. . 07 07 3
1.3.1.1. Installations nouvelles : ’ :

NATURE DE FABRICATION MEST D8O, pco Classe : 07 07 3

Mécanique : : Classe 4.. 07 0,7- 3

= GO imssrisrirnn | O] 07 15 ' _ : —

= DIBNCHI e 07 07 3 Classe 5 07 0. ) 4

Thermo-mécanique : Classe 6 07 07 4

07 0,7 45 i - S
07 0,7 6 (*) Lorsque les papiers de récupération sont issus de la collecte
: " séparée des papiers et cartons contenus dans les déchets des utili-
Ch' icoth seani 'slateurss finaux, la valeur de la DCO sera cells applicable 3 I3
imico-thermo-mécanique : . . classe 6. L . . . i
R ———— 0,7 3 12 e . . —
- Dlanchie. e o ) 6 1322 Installaions existantes: .. .
_ Les installations: d’une capacité’de production de moins de 60
- Kraft é:eumus. 5 15 5 tonnes par jour doivent respecter les valeurs limités qui suivent :
~ band 5 ) i - MEST: 2 kg/t;: S
oot s ke
, - : t.
Kraft résineux: _ o _
111 . 5 2 ) L o ; . Y o
S L5 K — 5 3 50 Les installations.d’une capacité. de production supérieure 3 60
o tonnes par jour doivent respecter les valeurs. limites qui suivent :

.. ) 5 v . . ] N N . - “ . -

Bisuifite. ) 5 . 35 . mesT oso, | oco
Papiers de récupsration ... | - 07 . |- .07 | . .4 o Lo b
1.3.1.2. Installations existantes,: ‘Classe 2....... s s 15 ] 5‘.

"NATURE DE FABRICATION "MEST - DBO, DCO , Classe 3 ' 5. 2 | .8

Mécanique : N . Classe 4 15 i 1,5 v 6

T y— 0.9 09 2 - ; »

"~ blanchie R 09 69 | 39 N Clas;e 5 15 ‘9 8
Thermo-mécanique I . | classo 6 s 2 | .

V- écrue........-...;.......-....N-_........<..;........,.. A g,g : 0’9 : Y — O

- blanchie R I N L R , o -

Blan S 18 PPO.crcgorirns Wl 1s 19 8
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2. Raccordement & une station d’épuration collective. ~ Le rac-
cordement 2 une station d’épuration collective, urbaine ou indus-
trielle n’est envisageable que dans le cas ol infrastructure collec-
tive d'assainissement (réseau et station d’épuration) est apte 2
acheminer et traiter ’effluent industriel dans de bonnes conditions.

L’étude ¢’impact comporte un volet spécifique relatif au raccorde-

ment. Ce volet atteste de I'aptitude précitée, détermine les caracté- |} -

. ristiques des effluents qui peuvent étre admis sur le réseau et précise

Jla nature ainsi que le dimensionnement des ouvrages de prétraite-
* “ment prévus, le cas échéant, pour réduire la pollution 2 la source et
minimiser les flux de pollution et les débits raccordés. Les inci-

dences du raccordement sur le fonctionnement de la station, la qua- .

lité des boues et, s’il 'y a lieu, leur valorisation, sont en particulier
étudiées au regard de la présence éventuelle de micropolluants miné-
raux ou organiques dans les ‘effluents. L
. Lorsque le flux maximal apporté par P'effluent est susceptible de

dépasser 15 kg/j de MEST ou 15 kg/j de DBO; ou 45 kgfj de DCO,
les valeurs limites de concentration imposées 2 I'effluent 2 la sortie -
" de linstallation avant raccordement 3 une station d’épuration
urbaine ne dépassent pas:

- MEST: 600 mg/l;

- DBO,: 800 mg/;
= DCO: 2000 mg/t;

- azote global (exprimé en N): 150 mgA;

- phosphore total (exprimé en P): 50 mg/L
“Toutefois, I'arrété d’autorisation peut prescrire des valeurs limites -
en concentration supérieures si 1’étude d’impact démontre, 3 partir
d'une argumentation de nature technique et, le cas échéant, écono-
mique, que de telles dispositions peuvent étre retenues sans qu’il
n’en résulte pour autant des garanties moindres vis-2-vis des impéra-
tifs de bon fonctionnement de la station d’épuration urbaine et de
protection de 'environnement.- :

Pour les polluants autres que ceux réglementés ci-dessus, les
valeurs limites sont les mémes que pour un rejet dans le milieu
naturel. : .

Les prescriptions de 1'arrété d’autorisation délivré au titre de Ia
Iégislation des installations classées s’appliquent sans préjudice de
P’autorisation de raccordement au réseau public délivrée, ¢n applica-
tion de I'article L. 35-8 du code de la santé publique, par la collecti-
vité 2 laquelle appartient le réseau.

Une installation classée peut-8tre raccordée 2 un réseau public
équipé d’une station d’épuration urbaine si la charge polluante en

. DCO apportée par le raccordement reste inférieure i la moitié de la
charge en DCO regue par la station d’épuration urbaine.. -

Pour les installations déja raccordées faisant I'objet d’extensions,
I'étude d’impact comporte un volet spécifique relatif au raccorde-
ment. Ce volet atteste de aptitude de I'infrastructure d’assainisse-
ment 3 acheminer et traiter les effluents industriels dans de bonnes
conditions, détermine les caractéristiques des effluents qui peuvent

_.@tre admis sur le réseau, et précise la nature ainsi que le dimen-
¥ sionnement des ouvrages de prétraitement prévus, le cas échéant,
- pour réduire la pollution 3 14 source et minimiser les flux de pollu-
_ tion et les débits raccordés. )

3. Epandage : .

3.1. On entend par « épandage » toute application de déchets ou
effluents sur ou dans les sols agricoles.

Seuls les déchets ou les effluents ayant un intérét pour les sols ou
pour la nutrition des cultures peuvent étre épandus. _

La nature, les caractéristiques et les quantités de déchets ou
d’effluents destinés 2 'épandage sont telles que leur manipulation et
leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, & la

- santé de "homme et des animaux, & la qualité et 3 I’état phytosarii-
-taire des cultures, 3 la'qualité des sols et des milieux aquatiques, et

. .~que les ‘nuisances scient.réduites au minimum. .. .

~. 3.2, L'~ Les périodes d’épandage et les quantités. épandues sont

adaptées de manitre : : R

— A assurer Papport des éiéments utiles aux sols ou aux cultures
sans excéder les besoins,” compte tenu des apports de toute
nature, y compris les engrais, les amendements et les supports
de culture ;. ' .

- 3’ empécher la stagnation prolongée sur les sols, le ruisselle-
ment en dehors des’ parcelles d'épandage, une percolation”
rapide; - -~ :

- & empécher 'accumulation dans le sol de substances suscep-

tibles A long terme de dégrader sa structure ou de présenter un_ |

risque €cotoxique ; .
~ 2 empécher le colmatage du sol, notamment par les graisses.
. 1. - L'épandage est interdit : - ’ B
-~ pendant les périodes ol le sol est pris en masse par le gel ou
abondamment enneigé, exception faite des déchets solides; -
~ pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les périodes
ol il existe un risque d'inondation ;

* épandus ;

— en dehors des terres régulidrement travaillées et des prairies ou
des foréts exploitées ; ) . .

— sur les terrains & forte pente, dans des conditions qui entraine-
raient leur ruissellement hors du champ d’épandage ;

-’32 Yaide de dispositifs ‘d’aéro-aspersion qui produisent des
brouillards fins lorsque les effluents sont susceptibles de
contenir des micro-organismes pathogenes.

III. - Sous réserve des prescriptions fixées en application de
T’article L. 20 du.code de la santé publique, I'épandage de déchets
ou d'effluents respecte les distances et délais minima prévus au
tableau de Iannexe VI(k)

1V. - Les déchets solides ou péteux non stabilisés sont enfouis le
plus tot possible, dans un délai maximum de 48 heures, pour réduire
les nuisances olfactives et les pertes par volatilisation. Des déroga-
tions 2 I'obligation d’enfouissement peuvent toutefois étre accordées
pour des cultures en place A condition que celles-ci ne soient pas

“destinées 2 la consommation humaine directe.

3.3. Tout épandage est subordonné 3 une étude préalable mon-
trant I'innocuité (dans les conditions d’emploi) et I'intérét agrono-
mique des effluents ou des déchets, I'aptitude du sol 3 les recevoir,
le périmatre d’épandage et les modalités de sa réalisation.

Cette " étude justifie la compatibilité de I'épandage avec les

" contraintes environnementales recensées ou Jes documents de plani-

fication existants et est conforme aux dispositions du présent arrété
et A celles qui résultent des autres réglementations en vigueur.

Cette étude préalable doit comprendre au minimum :

1° La présentation des déchets ou effluents : origine, procédés de
fabrication, quantités et caractéristiques ; - :

2° La représentation cartographique au 1/25000° du périmatre
d’étude et des zones aptes & I’épandage ;

3° La représentation cartographique, & une échelle appropriée, des
parcelles aptes 3 I"épandage et de celles qui en sont exclues, en pré- -
cisant les motifs d’'exclusion; .

4° La liste des parcelles retenues avec leur référence cadastrale ;

5° L’identification des contraintes liées au milicu naturel ou aux
activités humaines dans le périmdtre d’étude et 'analyse des nui-
sances qui pourraient résulter de I'épandage; :

6° La description dés caractéristiques des sols, des systemes. de
culture et des cultures envisagées dans le périmétre d’étude ;

7° Une analyse des sols portant sur les parametres mentionnés au
tableau 2 de I"annexe VI(a), et sur Pensemble des paramétres men-
tionnés en annexe VI (c), réalisée en un point de référence, repré-
sentatif de chaque zone homogene ;

8> La justification des doses d’apport et des fréquences d’épan-
dage sur une méme parcelle ;

9 La description des modalités techniques de réalisation de

Pépandage ;

10° La description’ des modalités de surveillance des opérations
d’épandage et de contrdle de la qualité des effluents ou déche

11° La localisation, le volume et les caractéristiques des ouvrages
d’entreposage. » ,

L’étude préalable est complétée par I'accord €crit des exploitants
agricoles des parcelles pour la mise en ceuvre de 1'épandage dans les

" conditions envisagées. :

Une filitre alternative d’élimination ou de valorisation des déchets
solides ou piteux doit étre prévue en cas d'impossibilité temporaire
de se conformer aux dispositions du présent arrété.

Le préfet peut faire appel 4 un organisme indépendant du produc-

" teur de déchets ou d’effluents et mettre en place un dispositif de
‘suivi agronomique ‘des épandages dans un objectif de préservation
| de la qualité des sols, des cultures et des produits.

. 34] L - 1° Le pH dés effluents ou des déchets est compris entre

6,5 et 8,5. Toutefois, des valeurs différentes peuvent &tre retenues
sous réserve de conclusions favorables de I'étude préalable.
2° Les déchets ou effluents ne peuvent étre €pandus : .
—~ si les teneurs en éléments-traces métalliques dans les sols
dépassent . I'une des valeurs limites figurant au tableau 2 de
Pannexe V1{a). Des dérogations aux valeurs du tableau 2 de
Pannexe V1(a) peuvent toutefois &tre accordées par le préfet
sur la base d’une étude géochimique des sols. concernés démon-
trant que les éléments-traces’ métalliques des sols ne sont ni
mobiles .ni biedisponibles ; S :
~ d@s lors que I’'une des teneurs en éléments ou composés indési-
rables contenus dans le.déchet ou Peffluent, excéde les valeurs
limites figurant aux tableaux 1(a) ou 1 (b} de 'annexe VI(a);
~ des lors que le flux, cumulé sur une durée de 10 ans, apporté
" par les déchets ou lés.effluents sur 'un de ces éléments ou
composés excede lés valeurs limites figurant aux tableaux 1 (a}
ou 1(b) de I"annexe Vi(a); :
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— ©N OUlre, lorsque les déchets ou effiuents sont épandus sur des
paturages, le flux maximurn des éléments-traces métalliques 2
prendre en compre, cumulé sur une durée de 10 ans, est celui
du tableau 3 de Panpexe VI (a) i

3° Lorsque les déchets oy effluents contiennent des éléments ou
substances indésirables autres que ceux listés & I'annexe VI (a) ou
des agents pathogenes, le dossier d'étude préalable doit permettre
d’apprécier I'innocuits gy déchet dans les conditions d’emploi pré-
vues. L’arrété d'autorisation fixe la concentration maximum et le
flux maximum de Péiément, de 1a substance ou de Pagent patho-
gene considéré, apports ag sol ; . .

4° Les déchets ou effluents ne doivent pas étre épandus sur des
sols dont le pH avant épandage est inférieur 2 6, sauf lorsque les
trois conditions suivanteg sont simultanéfent remplies :
-~ le pH du sol est supérieur 2 §;
~ la nature des déchets oy effluents peut contribuer 2 remonter le
pH du sol 3 une valegr supérieure on égale 4 6; -
= le flux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est
inférieur aux valeurs dy tableau 3 de I'annexe VI (a).

II. - La dose d'apport est déterminée en fonction : .

- du type de culture et de P’objectif réaliste de rendemient ;

— des besoins des cultures en €léments fertilisants disponibles

majeurs, secondaires et oligo-éléments, tous apports confondus ;

— des teneurs en éléments fertilisants dans Ié sol et dans le déchet

ou P'effluent et dans les autres apports ;

~ des teneurs en éléments ou substances indésirables des déchets

ou effluents A épandre ;

— de I"état hydrique du sol ; :

— de la fréquence des apports sur une méme année ou 2 I'échelle

d’une succession de cultures sur plusieurs années.

Pour I"azote, ces apports (exprimés en N global), toutes origines
confondues, ne dépassent pas les valeurs suivantes -

- sur prairies naturelles, ou sur prairies artificielles en place toute

Pannée et en pleine production : 350 kg/ha/an ;

— sur les autres cultures (sauf légumineuses) : 200 kg/ha/an ;
'~ sur les cultures de Iégumineuses : aucun apport azoté.

Pour les cultures autres que prairies et légumineuses, une dose
d’apport supérieure 3 200 kg/ha/an peut tre tolérée si 1’azote
minéral présent dans le déchet est inférieur 3 20 % de I'azote
global, sous réserve :

"= que la moyenne d’apport en azote global sur 5 ans, tous
apports confondus, ne dépasse pas 200 kg/ha/an ;

"~ que les fournitures d’a;zote par la minéralisation de I'azote
organique apporté et les autres orts ne dépassent pas
200 kg/ha/an ,po arport P

— de réaliser des mesures d’azote dans le sol exploitable par les

racines aux périodes adaptées pour suivre le devenir de I'azote
dans Ie sol et permettre un plan de fumure adapté pour les
cultures suivantes ; )

~ de Pavis de I'hydrogéologue agréé ep ce qui conceme les

risques pour les eaux souterraines.

La dose finale retenue pour Ies déchets solides ou piteux est au
plus égale A 3 kg de matitres séches par matre carré, sur une pé-
tiode de 10 ans, hors apport de chaux. Une dérogation pourra &tre
accordée par le préfet, pour certains déchets, sur la base d’argu-
ments agronomiques, sans que toutefois la dose finale retenue soit
supérieure 4 6 kg de matidres seches par matre carré, sur une pé-
riode de 10 ans. - :

- 3.5. L. = Les ouvrages permanents d’entreposage de déchets ou
d'effluents sont dimensionnés pour faire face aux périodes oi
I'épandage est soit impossible, soit interdit par I'étude. préalable.
Toutes dispositions sont prises pour que les dispositifs d’entreposage

. e soient pas source de géne ou de nuisances pour Je voi sinage et
" n'entrainent pas de pollution des eaux-ou des sols par ruisseflement . | ' . !
= le taux de matidre séche; -

-~ ou infiltration. Le déversement dans e milieu nature] des trop-pleins
des ouvrages d'entreposage est interdit. Les ouvrages d’entreposage
2 I'air libre sont interdits d’acces aux tiers non autorisés, -
IL. - Le dépdt temporaire de déchets, sur les parcelles d’épan-
* dage et sans travaux d’aménagement, n’est aytorisé que lorsque les
cinq conditions suivantes sont simultanément remplies :

"~ les déchets sont solides et peu fermentescibles, 2 défaut, la.

~duré¢ maximale du dépdt est inférieure 3 48 heqres :

“~ toutes les précautions ont été PSS pour éviter le ruissellement
sur ou en dehors des parcelles d’épandage 6y une percolation
.rapide vers les nappes superficielles oy souterraines; -

~ le dépbt respecte les distances minimales ¢"jsolement définies

pour P’épandage par I'article 12 (3.2) saunf- pour Ia distance vis-

a-vis des habitations ou locaux habités par des tiers qui est tou- -

jours égale 2 100 metres. En‘outre, une distance’ d’au moins
trois métres vis-2-vis.des routes et fossés qojt &tre respectée ;

~ le volume du dépot est adapté 2 la fertilisation raisonnée des

parcelles réceptrices pour la période d’épandage considérée ;

- la durée maximale ne doit pas dépasser un an et le retour sur

' un méme emplacement ne peut intervenir avant un délaj de

trois ans, E

3.6. L. ~ Un programme prévisionnel annuel d’épandage doit étre
établi, en accord avec I’exploitant agricole, au plus tard un mois
avant le début-des opérations concernées. Ce programme comprend :

~ la liste des parcelles ou groupes de parceiles concernées par la

. campagne, ainsi que la caractérisation des systimes de culture

" (cultures implantées avant et aprés épandage, période d’inter-

culture) sur ces parcefles;

~ une analyse des sols portant sur des parametres mentionnés en

. annexe V1{c) (caractérisation de la valeur agronomique) choisis

- en fonction de I'étude préalable ;

~ umne caractérisation des déchets ou effluents 3 épandre (quantités

prévisionnelles, rythme de production, valeur agronomique,...) ; |

- les préconisations spécifiques d'utilisation des déchets ou

] xt':at;ﬂuents (calendrier et doses d'épandage par unité cultu-

: 0

~ Pidentification des personnes morales ou physiques intervenant’

dans la réalisation de P’épandage. _

Ce programme prévisionne! est tenu & Ia disposition de I'inspec-
tion des installations classées. L'arrété préfecioral prévoit, le cas
échéant, la transmission de ce programme au préfet avant le début
de la campagne. .

I - 1° Un cahier d’épandage, conservé pendant une . durée de
dix ans, mis 2 Ia disposition de Pinspection des installations clas-
sées, doit &tre tenu A jour. I comporte les informations suivantes :

— les quantités d’effluents ou de déchets épandus par unité cultu-

rale ; :

~les dates d’épandage ;

~ les parcelles réceptrices et leur surface : -

~ les cultures pratiquées ; .

~ le contexte météorologique lors de chaque épandage ; ,

~ I'ensemble des résultats d"analyses pratiquées sur les sols et sur

les déchets ou effluents, avec les dates de prélevements et de
mesures et leur localisation ; .

~ Pidentification des personnes physiques ou morales chargées -

des opérations d’épandage et des analyses ;

‘Le producteur de déchets ou d’effluents doit pouvoir justifier a
tout moment de la localisation des déchets ou des. effluents produits
(entreposage, dépSt temporaire, transport ou €pandage) en référence
4 leur période de production et aux analyses réalisées.

2° Un bilan est dressé annuellement. Ce document comprend :

"~ les parcelles réceptrices ; : ’

- un bilan qualitatif et quantitatif des déchets ou effluents

* épandus ;| I o ' J

- Pexploitation du cahier 'd épandage indiquant les quantités

.d’éléments fertilisants et d’éléments ou. substances indésirables
ap'por}ﬁes sur chaque unité culturale et les résultats. des analyses
de sols; ' T R
- les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence
représentatives de chaque type de sols et de systemes de
" culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire
qui en découlent ; R

~ la remise 2 jour éventuelle des données réunies Tors de 'étude

initiale. _ '

Une copie du bilan est adressée au préfet et aux agriculteurs
concernés. '

3° Les effluents ou déchets sont analysés lors de la premiére

. année d'épandage ou lorsque des changements dans les procédés ou

les traitements sont susceptibles de modifier leur qualité, en parti-

. culier leur teneur en-éléments-traces métalliques et composés orga--

-niques.” Ces analyses. portent sur: . -

~ les éléments de caractérisation de la valeur agronomique parmi
ceux mentionnés en annexe VI{c);
—'les éléments et substances chimiques -susceptibles d’étre pré-
sents dans les déchets ou effluents au vu de I"étude préalable ;
- les agents pathogénes susceptibles d’éire présents.
"En dehors de la premitre année ‘d’épandage, les effluents ou
déchets sont analysés périodiquement. y . ’
La nature et la périodicité des analyses sont fixées par Iarrdté
d’autorisation. _ S
.. Les méthodes d’échantillonnage et d’analyse des effiuents ou des
déchets sont conformes aux dispositions de I'annexe Vi {d).
Le volume des effluents épandus est ‘mesuré soit par des

* compteurs horaires totalisateurs dont seront munies les pompes de

refoulement, ‘soit par mesure directe, soit par tout autre procédé

-équivalent.
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- 4° Quire les analyses prévues au programme prévisionnel, les sols
_doivent étre analysés sur chaque point-de référence tel que défini 2
I'article 12 (3.3, 7°): ‘ : S

— aprés P'ultime épandage, sur le ou les points de référence, en”

cas d'exclusion du périmétre d’épandage de la ou des parcelles
sur lesquelies ils se situent; S . ‘
— au minimum tous les dix ans.

Ces analyses portent sur les éléments et substances figurant au

tableau 2 de I'annexe V1 a et sur tout autre élément ou substance

vis€ par I'arrété préfectoral d’autorisation. v
Les méthodes d’échantillonnage et d’analyse des sols sont
"conformes aux dispositions de Pannexe V1(d). ’

- 3.7, L'arrlté préfectoral définit les conditions dans lesquelles
Pépandage doit Stre pratiqué. 11 prévoit notamment I'é&dblissement
-d’on contrat lidnt le producteur de déchets ou d’effluents au presta-
taire réalisant 1'opération d’épandage et de contrats liant le produc-
teur de déchets ou d'effluents aux agriculteurs exploitant les ter-
rains. Ces contrats définissent les engagements de chacun ainsi que
Teurs durées. L'arrété d’autorisation fixe également :

~ les traitements éventuels effectués sur les déchets ou les
effiuents ;
— les teneurs maximales en éléments et substances indésirables et

en agents pathogenes présents dans les effhients ou déchets ;.

— les modes d’épandage ; .
= la quantité maximale annuelle d’éléments et de substances indé-
sirables et de matidres fertilisantes épandue & I’hectare ;

“ — 1é8 interdictions d’épandage ;

~"les prescriptions techniques -applicables pour les dispositifs

d’entreposage et les dépdts temporaires ; '

— la nature des informations devant figurer au cahier d’épandage
' mentionné & Particle 12(3.6); )

— la transmission au préfet du bilan annuel et, le cas échéant, du

programme prévisionnel ; . )

~ la fréquence des analyses sur les déchets ou effluents et leur

. nature, les modalités de surveillance et les conditions dans
lesquelies elles sont transmises aux utilisateurs et 2 Vinspection
des installations classées chargée du contrBle de ces opéra-
tions ;

— la fréquence et la nature des analyses de sols.

En tant que de besoin, P'arrété prescrit le contréle périodique de
la qualité des eaux souterraines, A partir de points de prélévement
existants ou par aménagement de piezométres, sur ou en dehors de

- la zone d'épandage selon le contexte hydrogéologique local.

T TITRE XIT
. CONDITIONS DE REJET

. Art. 12.- 1. Dispositions générales. — Les points de rejet dans

“le" milier naturel sont en nombre aussi réduit que possible. Les

_ouvrages de. rejet doivent permettre une bonne diffusion des

- effluents dans le milieu récepteur. .

Notamment, les rejets & I"atmosphere sont dans toute la mesure
-du possible collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par I'in-
termédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des

. rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus
‘proche du débouché 2 "atmosphére, est congue de fagon a favoriser
au maxirnum I'ascension des gaz dans 1'atmosphere. La partie termi-
-nale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant
les régles de I'art lorsque Ia vitesse d’éjection est plus élevée que la

- vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L’emplacement de
ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir 2 aucun moment siphon-

... nage des effiuents rejetés dans les conduits ou prises d’air avoisi-
* . nants. Les contours des conduits ne présentent pas-de point angu-
feux: et Ia’ varjation de la section des conduits au voisinage du |

" débouché est contintie et lente. ' . ,
Les dispositifs de rejet des eaux résiduaires sont aménagés de

" manidre 4 réduire autant que possible la perturbation apportée au,

.milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de I'utili-

. sation de I’eau & proximité immédiate et & 'aval de celui-ci, et A ne.

pas géner la navigation.

2. Poirts de prélévement. — Sur chaque canalisation de rejet‘

d'effluents sont prévus un point de prélevement d’échantilions et des

points de mesure (débit, .température,- concentration en . polluant,...).

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéris-
‘tiques (rectitude de la conduite A I’amont, ‘qualité des parois, régime
d’écoulement, etc.) permettent de réaliser des mesures représenta-
-tives de maniére que la vitesse n’y soit pas sensiblement ralentie par
-'des seuils ou obstacles situés i 1'aval et que Peffluent soit suffisam-
- ment homogdne. = - e T e e :
Ces points sont aménagés de manitre 2 &tre aisément accessibles
- €t permettre des interventions en -toute sécurité. Toutes dispositions

doivent également étre prises pour faciliter I'intervention d’orga-
néimes extéricurs A la demande de I'inspection des installations clas-
sées. : ;

3. Mesures. — Les points de mesure et les points de prélevement
d’échantillons sont équipés des appareils nécéssaires pour effectuer
les mesures prévues au titre XIV dans des conditions représenta-
tives. : SR

4. Dispositions particulidres aux rejets a ['atmosphére ;

4.1. La hauteur de la cheminée (différence entre I'altitude du
débouché & I'air libre et I'altitude moyenne du sol A Pendroit consi-
déré) exprimée en métres est déterminée, d’une part, en fonction du
niveau des émissions de polluants.2 I'atmosphere, d’autre part, en
fonction de I’existence d’obstacles susceptibles de géner la disper-
sion des gaz. T :

“Cette hauteur, qui ne peut &tre inférieure 3 10 mitres, est fixée
par arrété d’autorisation conformément & I'article 13 (4.3) ci-aprds
ou déterminée au vu des résultats d'une étude des conditions de dis-
persion des gaz adaptée au site.

4.2. Cette étnde est obligatoire pour les rejets qui dépassent 1'une
des valeurs suivantes :

— 200 kg/h d’oxydes de soufre;

- 200 kg/h d’oxydes d’azote ;

* - 150 kg/h de composés organiques ou 20 kg/h dans le cas de
composés visés A annexe III;

~ 50 kg/h de poussitres ;

— 50 kg/ de composés inorganiques gazeux du chlore;

~ 25 kg/ de fluor et composés du fluor; -

~ 1 kg/h de métaux tels que définis au 7° de larticle 11-2,

Elle est également obligatoire dans les vallées encaissées ainsi
que lorsqu’il y a un ou des immeubles de hauteur supérieure 3
28 metres 2 proximité de I’installation.

4.3. On calcule d’abord l1a quantité s = k g/c, pour chacun des
principaux polluants of : .

- k est un coefficient qui vaut 340 pour les polluants gazeux et
680 pour les poussieres ;

— g est le débit théorique instantané maximal du polluant consi-
déré émis 2 la cheminée exprimé en kilogrammes par heure ;

- ¢, est la concentration maximale du polluant considérée comme
admissible au niveau du sol du fait de P'instaflation exprimée
en milligrammes par metre cube normal ; .

— ¢, est égale & c,-c, oli ¢, est une valeur dé référence donnée

_ par le tableau ci-dessous et ol c, est la moyenne annuelle de Ia
concentration mesurée au lien considéré.

POLLUANT _ | .VALEUR DE C,

Oxydes de soufre —_— : ‘ 6,15
Oxydes d'azote.... - 014
Poussidres ; ; 0,15
Acide chlorhydrique : 0,05
Composés organiques.:

- Visés au 2 du 6° de l'article 17.2 e 1

- visés au b du 6° de Farticle 11.2vcvenn aressmsnsisss 0,05
Piomb ; 0,002
Cadmium 06,0005

En I’absence de mesures de la poliution, ¢, peut étre prise forfai-
tairement de la manijdre suivante : . :

' (g";’oﬁ,sé OXYDES. | poussitres
Z0ne peu polluge e . 0,01 0,01 0,01
Zone moyennement urba- " )

nisée ou moyennement o

RAUSLIIBNSAE wumerssrcnremiianss 0,04 - - 008 - T 0,04
Zong trés urbanisée ou trds | - )

INAUSLHIANSER wvvrssemmrersivcsssses 0,07 010 0,08

Pour les atitres polluants, en ’absence de mesure, ¢, pourra étre

négligée. : e .
On détermine ensuite s qui est égal A la plus grande des valeurs

‘de s calculées pour chacun des principaux poliuants.

4.3.}: La hauteur de-la cheminée, exprimée en métn;.s, est au
moins. égale 2 la valeur h, ainsi calculée : . )
. ' : b, = s RATY™
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olt: méthodes defréférence sont utilisées, des mesures de contrdle et

— 8 est défini précédemment : ' '

~ R est le débit ge gaz exprimé en métres cubes. par heure et
compté 2 la température effective d'éjection des gaz ;

~ AT est la différence exprimée en kelvin entre la température au
débouché de 1a cheminée et la température moyeane annuelle
de I'air ambiant. Sj AT est inférieure & 50 kelvin on adopte la
valeur de 50 pour le calcul.

., 43.2. Si une installation est équipée de plusieurs cheminées ou
s’il existe dans son voisinage .d’autres rejets des mémes polluants i
I'atmosphere, le calcul de Ia hauteur de. a cheminée considéré’ est
effectué comme suit ; -

Deux cheminées i ot j» de hauteurs respectivement b, et hy cal-
culées conformément 3 Particle 13 (4.3.1), sont considérées comme
dépendantes si les troix conditions suivantes sont simultanément
remplies : ‘ ' :

~ la distance entre les axes des deux cheminées est inférieure 2 Ia

. somme: (h;, +h +10) (en metres); . ,

- h, est supérieure 2 la moitié de hy; '

- hy est supérieure A Ia moitié de h. :

On_détermine ainsi I'ensemble des chemtines dépendantes de la
cheminée considérée dont la hauteur est au moins égale 2 la valeur
de % calculée pour le débit massique total de polluant considéré et
I%éi bit volumique total des gaz émis par I'ensemble de ces chemi-
nées

4.3.3. §'il y a dans le voisinage des obstacles naturels ou artifi-
ciels de nature a perturber la dispersion des gaz, la hauteur de la
cheminée est comrigée comme suit ; .

— on calcule la valeur h, définie 3 Particle 13 (4.3.1), en tenant
compte des autres rejets lorsqu'il y en a, comme’ indiqué a
Particle 13 (4.3.2);

— on considére comme obstacles les structures et les immeubles,
€t notamment celui abritant V'installation étudiée, remplissant
simultanément les conditions suivantes *

— ils sont situés A une distance horizontale (exprimée en
metres) inférieure i 10 h, +50 de I'axe. de la cheminée
considérée ;

— ils ont une largeur supérieure 3 2 metres ; -

- ils sont vus de la cheminée considérée sous un angle supé-
rieur & 15° dans le plan horizontal ;

— soit h, altitude (exprimée en mdtres et prise par rapport au

. niveau moyen du sol A I'endroit-de la cheminée considérée)

d’un point d’un obstacle situé A une distance horizontale d

(exprimée en métres) de 1'axe de la cheminée considérée, et

soit H; défini comme suit :

- si d, est inférieure ou égale 2 2 h,+10, H, = h +5;

- 8i d, est comprise entre 2 h, + 10 et 10 h, + 50,

H =54 + 5) (1 -d/1 hy, + 50]) ; '

- soit H, la plus grande des valeurs H, calculées pour tous les
points de tous les obstacles définis ci-dessus,

* la hauteur de la cheminée est supérieure oy égale 2 la plus grande
- des valeurs H, et h, ’ ,

4.34. La vitesse d’éjection des gaz en marche continue maximale
est au moins €gale 3 8 m/s si le débit d"émission de la cheminée
considérée dépasse 5000 m¥h, 5 m/s si ce débit est inférieur ou
€gal & 5000 m*/h. .

~ TITREXIV
SURVEILLANCE DES REJETS

Art. 14. - 1. Dispositions générales, - 1, ~ ue les flux de

polluants autorisés dépassent les seuils impliquant des limites en'

- concentration, I'exploitant met .en place up programme de surveil-

‘Tarr@té d’autorisation, , :
. L’amrété d’autorisation fixe la nature et 13 fréquence des mesures
définissant le programme de surveillance des émissions. Les
© articles 14-2 et 14-3 du présent arrété (*) précisent, pour la plupart
* des polluants, la nature et la fréquence minimale A imposer selon les
* flux totaux autorisés (canalisés et diffus). En fonction des caractéris-
© tiques de linstallation. ou de la sensibilité de I’environnement,
d’autres polluants peuvent &tre visés ou des seuils inférieurs peuvent
. &we définis. : o :
II. ~ Pour la mise en ceuvre du programme de surveillance, les
‘méthodes utilisées sont les méthodes de référence indiquées 2

P'annexe I(a) du présent amété. Toutefois, Parrété d’autorisation

~-peut prévoir d’autres méthodes lorsque les résultats obtenus sont
€quivalents 2 ceux fournis par les méthodes de téférence. De méme,
il peut prévoir le remplacement de certaines mesures de surveillance
par le suivi d’un paramdtre représentatif du polluant. oy par toute
autre méthode éguivalente. Lorsque. des méthodes autres que les

ectuées, sous-la respon-

- manence des émissions est réalisée.

d’étalonnage sont réalisées périodiquement, 2 une fréquence fixée en
accord avec 1'inspection des installations classées, par un organisme
extérieur compétent.. i

IL ~ Au moins une fois par an, les mesures-sont effectuées par
un- organisme choisi en accord avec Uinspection des installations
classées dans des conditions de déclenchement définies avec
celle-ci. . .

AV. ~ Les résultats de 1"ensemble des mesures sont transmis men-

‘suellement A I'inspection des installations classées, accompagnés de

commentaires écrits sur les causes des dépassements éventuellement
constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvie ou
envisagdes. ' y

V. — Sans préjudice des dispositions prévues au IIl'du présent
article, T'inspection des installations classées peut, & tout moment,
réaliser des prélevements d’effluents liquides ou gazeux, de déchets
ou de sol, et réaliser des mesures de niveaux sonores. Les frais de
préltvement et d’analyses sont 2 la charge de I'exploitant.

(*) Pour la surveillance du bruit et des vibrations, voir le titre VIII.

2. Pollution de U'air. ~ Lorsque les rejets de polluant & I'atmo-
sphere autorisés dépassent les seuils ci-dessous, V'exploitant doit réa-
liser dans les conditions prévues A I'article 14-1-une mesure en per-
manence. du débit du rejet comrespondant ainsi que les mesures
ci-aprés. Dans le cas ol les émissions diffuses représentent une part
notable des flux autorisés, ces émissions sont évaludes périodique-
ment :

I° Poussitres totales: si le flux horaire dépasse 50 kgh, la
mesure en permanence des émissions de poussiéres par une méthode
gravimétrique est réalisée, A I'exception des chaudidres 2 liqueur
noire oli la mesure pourra étre réalisée au moyen d’opacimetre.

Si le flux horaire dépasse 5 kg/h, mais est inférieur ou égal &
50 kg/h, une évaluation en permanence de Ia teneur en poussitres
des rejets A Vaide, par ‘exemple, d'un opacimétre est réalisée ;

2> Monoxyde de carbone : si le flux horaire dépasse 50 kg/h, la
rxéelsyrétae en permanence des émissions de monoxyde de carbone est
réalisée ;

3° Oxydes dé soufre: si le flux horaire dépasse 150 kg/, la
]xixeésure en permanence des émissions d'oxydes de soufre est réa-

sée ; , ;

4° Oxydes d’azote : si le flux horaire dépasse 150 kg/h; la mesure
en permanence des émissions d’oxydes d’azote est réalisée ;

5° Chlorure d’hydrogéne et autres composés inorganiques gazeux
du chilore : si le flux horaire dépasse 20 kg/h, la mesure en per-
manence des émissions de chlorure d’hydrogéne est réalisée ;

6° Fluor et composés du fluor ; si le flux horaire dépasse 5 kg/h,
la mesure en permanence des émissions gazeuses de fluor et
composés du fluor est réalisée, ainsi que la mesure en permanence
des poussiéres totales. Une mesure journaliére du fluor contenu dans
les poussitres est faite sur un prélévement représentatif effectué en
continu ; -

7° Composés organiques : si le flux horaire de composés’ orga-
niques & Pexclusion du méthane dépasse 20 kg/h, ou si le flux
horaire de composés organiques visés a I'annexe III dépasse 2 kg/h,
la mesure en permanence des émissions de Iensemble des composés
non méthaniques est réalisée. : :

Dans le cas ‘ob le flux hioraire de composés visés 2 I'annexe III

‘dépasse 2 kg/h, des mesures périodiques de chacun des composés

présents- seront effectuées afin d'établir une corrélation’ entre la
mesure de Pensemble des composés non méthaniques et les espices
effectivement présentes ; » SR ‘

8 Métaux, métalloides et composés divers (particulaires et
gazeux) : i

@) Cadmium et mercure : si le flux horaire de cadmium et mer- -
~‘cure, et de:leurs compodés particulaires et gazeux, ‘dépasse 20 ghh, ‘
une mesure journalitre des émissions est réalisée sur un préldvement - :

représentatif effectué en continu;

b) Arsenic, sélénium et tellure, ‘et leurs composés : si le flux
horaire d’arsenic, sélénium et tellure, et de leurs composés parti-
culaires et gazeux, dépasse 100 g/h, une mesure journalitre des

émissions- est réalisée sur un prélevement représentatif effectué en
~ continu ; '

¢} Antimoine, chrome, cobalt, cuivre, étain, manganése, nickel,

~'plomb, vanadium et zinc, et leurs.composés : si le. flux horaire d’an-

timoine, chrome, cobalt, cuivre, étain, nickel, maqganése, plomb,
vanadium et zinc, et de leurs composés particulaires et gazeux,
dépasse 500 g/h, une mesure journalitre des émissions est réalisée

-sur un préldvement représentatif effectué en continu; - ;
fur%ﬁ Acide cyanhydrique, ammoniac; brome, chlore, hydrogdne sul-

ux horaite d’acide cyanhydrique ou de brome ou de

si le
, la-mesure en per-

chlore ou d'hydrogene sulfuré dépasse 2
Le flux, horaire est porté 2 10 kg/h pour 'ammoniac.



9154

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE FRANGAISE

17 juin 2000

3. Pollution de Uequ. ~ Lorsque les seuils déﬁnﬁs ci-dessous- sont

_dépassés, 'exploitant réalise les mesures suivantes sur ses effiuents
aqueux, que les effluents soient rejetés dans le milieu naturel ou

dans un réseau de raccordement & une station d’épuration collec- -

tive :

1° La détermination du débit rejeté se fait par mesures en continu,

lorsque le débit maximal journalier dépasse 2000 m’, Dans les
autres cas le débit est déterminé par une mesure journalidre ou
estimé A partir de la consommation d'eau;

2> Lorsque les flux journaliers autorisés dépassent les valeurs
indiquées, une mesure journalitre est réatisée pour les polluants énu-
mérés ci-aprds, & partir d’un échantillon prélevé sur une durée de
24 Bbeures proportionnellement au débit, Lorsque le dépassement

résulte majoritairement du flux prélevé dans le milien . naturel,

- arr@té préva 3 Particle 14-1 peut fixer une fréquence moindre

DCO (sur effluent non décanté) 1000 kgfi
Matidres en suspension totales 400 kafi
DBO,¥ {sur effluent non décanté} 300 kafi
Azote global 200 kgfj
Phosphors total..... 60 kafj
Hydrocarbures totaux 10 kgf
Composés organiques halogénés (A0X ou EOXhumamen - 8 kgfj
Indice phénols 800 g/

Dans le cas d'effluents raccordds, Iarr@té d’autorisation peut, le
cas échéant, se référer & des fréquences différentes pour les para-
metres DCO, DBO,(*), MEST, azote global et phosphore total. Ces
fréquences sont au minimum hebdomadaires. o

Dans ie cas des rejets de bassins de lagunage, des seuils od des
fréquences différents pourront &tre fixés en ce qui concerne le para-
metre MEST. .

La mesure journalitre du paramétre AOX ou EOX n'est pas
nécessaire lorsque plus-de 80 % des composés organiques halogénés
sont clairement identifiés et analysés individuellement et que Ia frac-
gozn cgganohalogénés non identifi¢e ne représente pas plus de

,2 mg/l. : )

{*) Pour la DBO;, la fréquence peut étre moindre s'il est démontré que le
suivi d'un autre paramiire est représentatif de ce .polluant et lorsque la
mesure de ce paramtre n'est pas nécessaire au suivi de la station d'épura-

tion sur lequel le rejet est raccordé. ’

" *3* Lorsque les polluanis bénéficient, au sein du périmire auto-

risé, d’une dilution telle qu’ils ne sont plus mesurables au niveau du
rejet au milieu extérieur ou au piveau du raccordement avec un

" risé avant dilution.

TITRE XV
BHAN ENVIRONNEMENT

Art, 18. = 1. Dispositions générales. ~ Pour toute substance

toxique ou cancérigene, listée dans I'annexe V et produite ou uti-
lisée a plus de 10 tonnes par an, Vexploitant adresse au préfet au
plus tard le-31 mai de Pannée suivante un bilan annuel des rejets,
- chroniques ou accidentels, dans Dair, I'eau et les sols, quel qu'en

. soit le cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés ¥ 1'ex-,

térieur de Pinstaliation classée autorisée. . o
2w 2. Gaz @effet de serre, — Un bilan -des émissions des gaz ¥ effet

L ide serre émis ‘par P'installation classée autorisée et non visés par
* Tarticle 14-2 du présent arrété est établi annuéllement et transmis au
- préfet dés lors que les émissions annuelles dépassent fes valeurs sui-

vantes ;- o
. = €O, 10000 tonnes ;
"~ CH,: 100 tonnes;
- N20: 20 tonnes; . .
. = CFC et HCFC: 0,5 tonne. - : , -
. Pour les usipes:de pltes, il sera tenmu compte dans le bilan
effectué du carbone non fossile stocké dans Ie bois utilisé,

TITRE XV1 -
SURVEILLANCE DES EFFETS SUR L’ENVIRONNEMENT
~ Art. 16. = 1. Surveillance de I'air. — Les exploitants des instal-
lations qui rejettent dans 'atmosphire plus de: . .
- 200 kg/h d’oxydes de soufre ; o
~ 200 kg/h d’oxydes ¢'azoie ;

, et ! ou Ta - ' des installations concernées.
- réseau d’assainissement, ils sont mesurés au sein du périmétre auto- | ;

—~ 150 kg/h de composés organiques ou 20 kg/h dans le cas de
composés visés A "annexe II; )

.~ 50 kg/h de poussitres ;

- 50 kg/h de composés inorganiques gazeux du chlore,
assurent une surveillance de la qualité de I’air ou des retombées
(pour les poussigres). .

Les méthodes de prélevement, mesure et analyse, de référence en
vigueur 2 la date de V'arrét€ sont indiquées en annexe I(b).

Le nombre de points de mesure et les conditions dans lesquelies

- les appareils de mesure sont installés et exploités sont fixés sous le

contrdle de I'inspection des installations classées.

Les émissions diffuses sont prises en compte. ,

_ Les exploitants qui participent 2 un réseau de mesure de la qualit

de I'air qui comporte des mesures du polluant concerné peuvent étre
dispensés de cette obligation si le réseau existant permet de sur-
veiller correctement les effets de leurs rejets.

Dans-tous Jes cas, la vitesse et la direction du vent sont mesurées
et enregistrées en continu sur ’installation classée autorisée ou dans

_ son environnement proche.

2. Surveillance des eaux de surface. — Lorsque e rejet s'effectue
dans un cours d’eau et qu’il dépasse 'une des valeurs suivantes:

- 5 t/j de DCO; ’

~ 10 kgfj d’hydrocarbures,

Iexploitant réalise ou fait réaliser des prélevements en aval de son
rejet en s'assurant qu’il y ait un bon mélange de son effluent avec
les eaux du cours d’eau et fait des mesures des différents polluants
rejetés en quantité notable par son installation & une fréquence au
moins mensuelle. Lorsque le dépassement des seuwils ci-dessus
résulte majoritairement du flux prélevé dans le milieu natorel,
1'arrété d’autorisation ou 'arrété complémentaire peut fixer une fré-
quence moindre.

- Pour les rejets de substances susceptibles de s’accumuler dans
I'environnement, I'exploitant réalise ou fait réaliser au moins une
fois par an des prélévements et des mesures dans les sédiments, Ia
flore et 1a faune aquatique. .

Lorsque le rejet s’effectue en mer ou dans un lac et qu’il dépasse
I'un des flux mentionnés ci-dessus, I'exploitant établit un plan de
surveillance de Penvironnement adapté aux conditions locales.

Ces dispositions peuvent &tre étendues aux rejets d’autres subs-
tances ou 2 des rejets inférieurs 4 ces seuils lorsque la pature de
I’activité ou les conditions locales le rendent nécessaire.

Dans le cas ot plusieurs installations importantes rejettent leurs
effluents dans une méme zone, les seuils A prendre en compte
devront tenir compte de I'ensemble des rejets, le point de mesure
pouvant-alors étre commun et les mesures, réalisées pour P'ensemble

Les résultats de ces mesures sont envoyés 2 I'inspection des ins-
tallations classées dans un délai maximum d’un mois aprés la réali-

,sation des prélevements.

3. Surveillance des eaux souterraines. — Les installations stockant
plus de: . .
— 20 tonnes de produits trds toxiques ou de toxiques particuliers
liquides ; L
~ 200 tonnes de produits toxiques liquides ;
- 200 tonnes de substances visées aux annexes IV, -
et toutes les installations présentant un risque notable de poliution

- des eaux souterraines respectent les dispositions suivantes:

1° Deux puits, au moins, sont implantés en aval de Pusine, Ta

" définition du nombre de puits et de leur implantation est.faite 2~
partir des conclusions- d'une étude hydrogéologique; : :

" 2¢ Deux fois par an, au moins, le nivean piézométrique est relevé
et des prélevements sont effectués dans la nappe;

3o L’eau prélevée fait I'objet de mesures des principales subs-
tances susceptibles de polluer 12 nappe compte tenu de Pactivité de
P'installation. Les résultats de mesures sont tenus 2 la disposition de
I'inspection des installations classées. Toute anomalic Iui est
signalée dans les meilleurs délais.

Si les résultats de mesures mettent en évidence une pollution des
eaux souterraines, I’exploitint s’assure par tous les moyens utiles
que ses activités ne sont pas & P'origine de la pollution constatée. It
informe le préfet du résultat de ses investigations et, le cas échéant,
des mesures prises ou envisagées. _ ~

4. Surveillance des sols. — En cas de risque de pollution des sols,
une surveiilance des sols appropriée est misé en ceuvre. La localisa-
tion des points de prélévement, la fréquence et le type des analyses
& effectuer sont fixés par Vamété d’autorisation ou par un arrété
complémentaire.
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TITRE XVII

TEXTES ABROGES ET DERCGATIONS

Art, 17, ~ 1. Textes abrogés. — Les dispositions du présent
arrété se substituent, 3 leurs dates d’entrée en vigueur, aux disposi-
tons de Parr@té du 6 janvier 1994 relatif 4 I'industrie papetitre,
L’arr®¢ du 6 janvier 1994 rejatf 3 T'industrie papetitre sera abrogé
un an aprés la publication dy présent arrété. -

2. Dérogations. - Des dérogations aux dispositions du présent
arrété peuvent &tre accordées aprés avis du Conseil supérieur des
installations. classées sous réserve du respect des dispositions des
directives communautaires, . .

.
.

TITRE XVII -

EXECUTION -

(Art. 18. ~ Le directeur de 1a prévention des pollutions et des
" risques est chargé de I'exécution du présent arrété, qui sera publié
au Journal officiel de Ia République frangaise.

"Fait & Paris, le 3 avril 2000,

Pour la ministre et par délégation: |

Le directeur de la prévention
des pollutions et des risques,
P. VESSERON

ANNEXE A
CLASSES DE FABRICATION DES PAPIERS ET CARTONS

Les listes ci-dessous éiablies 2 partir de la Nomenclature générale
des papiers et cartons ne sont pas exhaustives.

AVEC PLUS DE 90% DE

Vieux papiers

Fibres neuves
Classe 1 Classe 4
Sans charge Papier_ d'emballage. Emballage inter-kraft.
ni produit Kraft liner, “Cannelure pour ondylé,
de couchags . Papier journal. Couverture pour ondulé. |

Cannelurs mi-chimique,

Carton pur bois non
couché.

Sanitaire domestique.

Sanitaire domestique.

Classe 2 Classe §
Avec charges Impression écriture non | Enveloppe. :
ou produits - .| couché. Imprsssion écriture
de couchage recyclé. .
Classe 3 Classe 6
Avec charges Papier couché avec | Carton couché,
et produits - bois. Reprographie.
de couchage Papier L w-c.
g Papier couché sans
bois. .
Carton couchs.
- 2| Reprographie. - .. . .
- ) Enveloppe, - -
ANNEXE B

LISTE NON EXHAUSTIVE DE PRODUITS DE CHARGE
ET DE COUCHAGE OU D'AUTRES PRODUITS ASSIMILABLES

Principales charges papetigres

Les charges- papetitres sont des produits incorporés & Pintérieur
du papier ou du carton telles que: s
~ dioxyde de titane; - :
- carbonate de calcium;
- terres- de silicates solubles ;.
_~ hydroxyde d’aluminium ;
~ ~ chlorure de .vinylidene ;
~ chiorure d'acrylonitrile ;

'~ produits de condensation urée-formol ;
— kaolin ; e
.- baryte ;.
- sulfate de baryum ;
- oxyde de zinc
- dolomie ;
— bentonites ;
- taic..

Autres produits assimilables aux produits de charge

- pigments ;

~ dextrines ;

- -adjuvents actifs ;
— colorants ;

- fixateurs ; -

- amidon,

- Principaux produiss entrant
dans la composition des sauces de couchage

Les sauces de couchage sont appliquées en surface des papiers et
cartons avec un matériel spécifique baptisé « coucheuse ». L’appli-
cation d’amidon en surface par Ia méthode « size press » dans une
machine & papier est considérée comme un couchage car elle produit
les. mémes pollutions indirectes :

- chlorure de vinylidéne;

- chlorure d’acrylonitrile et polyacrylates ;

— produits de condensation urée-formol ;

- latex ;

~ dioxyde de titane;

- hydroxyde d’aluminium ;

~, stéarates ;

- gommes ;

~ gélatines ;

~ colles animales :

- alginates,

ANNEXE C
CAS DES AUGMENTATIONS DE PRODUCTION

L’augmentation de capacité de production d’un établissement
industriel peut &tre obtenue : : .

~ soit par la mise en place d’unités nouvelles de production ;

= soit 3 la suite d’optimisations des matériels en place.

Dans les deux cas, I'exploitant doit actualiser Ia situation adminis-
trative de ses installations. L’esprit est tonjours d’imposer les meil-
leures technologies disponibles aux installations - nouvelles et de
mettre A niveau les.installations anciennes... - - :

- L’inspection des installations classées doit,. lorsque la- technique
d’épuration’ envisagée le permet, ou lorsque 1a protection du milieu
naturel 'exige ou, lorsque le surcofit induit reste peu important, s*at-
tacher A obtenir, pour les installations anciennes, le respect des
valeurs limites de rejet les plus proches de celles applicables aux
installations nouvelles. . :

La valeur limite prescrite A terme doit donc &tre 2 priori celle
prescrite par I'arrété multipliée par la production totale, le terme
¢tant fixé par I'arrété préfectoral. Le quota de flux & court terme ne
peut &tre inférieur au flux obtenu en appliquant au minimum les cri-

- | teres de P’arrété de la partie « installations existantes » pour la pro-

duction antérieurement autorisée et celles de la partie « instailations
nouvelles » pour la part d’augmentation de production. . .
Pour les extensions par optimisation, il n'est pas toujours possible

de distinguer physiquement la partie ancienne et la partie nouvelle 3

|}" Yorigine de « I’extension ». Dans cé cas, la normie de.rejet ‘spéci--.
- fique 2 .court terme devriit 8ire calculde comme .suit: -
N=(NIP1 + N2P2)/(P1 + P2) od NI représente au maximuin la

valeur limite de rejet spécifique applicable 3 I'ancienne installation,
P1 la production précédemment autorisée, N2 la valeur limite de
rejet spécifique applicable aux instailations nouvelles et P2 I'aug-
mentation de production prévue. T .

Dans le cas d'une augmentation de capacité de production par
mise en' place de nouvelles machines par exemple, des valeurs dif-
férentes peuvent &ire imposées suivant les -lignes. de production.

ANNEXE D

EXEMPLE DE CALCUL DES FLUX
EN CAS DE PRODUCTION DE PRODUITS DIFFERENIS
Une installation existante a une capacité maximale simultanée de :
— 20 t/j de produits de classe 1 (machine 1); ‘
~ 40 t/j de produits 'de classe 2 (machine 2), o
soit 60 ¥j de produits toutes classes confondues.
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Les normes applicables pour ces produits seront:

MAX! MOYENNE
journalier . mensuelle
Classe 1: : ’
MEST cermermmmsmssomerne 3 kgtt © 15kgh
DBO; ; 2 kot - tkght
DCO ovmesmsmmsmsmiesenen 8kgt - | 4kgh
Classe 2 ' ‘
. ME_ST [ SO, 3 kg/t . 1.5 kg/t .
DBO, , , i 3kgt 15 kgt
31000 JO 12 kght 6-kgh

| Cas des effluents aqueux des raffine-

Le flux journalier maxima devra étre fixé a:

-~ MEST =60 x 3 = 180 kg/j;

- DBO, = (20 x 2) + (40 x 3) = 160 kgij;

-DCO=(2Wx8) +@0 x12) = 640kg/j

La moyenne mensuelle des flux moyens journaliers devra é&tre
dans tous les cas inférieure 3 : :

- MEST = 90 kgfj ;
~ -~ DBO; = 80 kgfj ;
~DCO = 320 kgj.

Les flux spécifiques pondérés sont obtenus selon la formule géné-
rale: somme des valeurs limites journalitres en kilogramme par
tonne produite par classe multipliées par la production maximale

journalitre de la classe, divisées par la producuon journalitre toutes |

classes confondues :
- — MEST = 3 kgit;

- DBO, = {(2 x 20)/60] +[(3 x 40)/60] = 2,6 kgft;

- DCO = [(8 x 20)/60] + {(12 x 40)/60] = 10,6 kg/t.

Les flux spécifiques moyens mensuels sont obtenus de la méme
manitre que précédemment en utilisant les valeurs limites men-
suelles, c¢ qui donne dans le cas présent les valeurs suivantes:

- MEST = 1,5 kg/t;

- DBO; = 1,3 kgt ;

- DCO = 5,3 kgh.

ANNEXE E

EXEMPLE DE CALCUL DES FLUX ‘EN' CAS DE PRODUCTION DE
PRODUITS COMPORTANT UN CERTAIN POURCENTAGE DE
FIBRES DE RECUPERATION

'Une installation existante a une capacité maximale de-25 tj de
papier avec charges ou produits de couchage avec 60 % de fibres de
récupération.

. Pour un tel produit contenant 60 % de fibres de récupération, les

~ normes applicables sont obtenues par mterpo]anon linéaire, & savoir

06 xcl5 + 04 x cl.2):
- MEST:
- maxi journalier : 3 kg/t;
- moyenne mensuelle : 1,5 kg/t;
- DBO,:
- maxi journalier : (0,6 x 4) + (0,4 x 3) = 3,6 kg/t;
IR moyenne mensuelle (06 X 2) + (04 x 1,5) =18 kg/t

Dot

~ maxi Journaher (06 x 16) + (04 x 12) = 144 kg/t
~ moyenne mensuelle + (0,6 x 8) + (04 x-6) = 7,2 kg/t’
“Le flux journalier maxima devra &tre fixé a:
~ MEST = 25 x 3 = 75 kgfj;
-~ DBO; = 25 x 3,6 = 90 kgfj;
- DCO = 25 x 14,4 = 360 kgjj.

ANNEXE 1
Les listes des annexes I(a) et I(b) comportent les principales

méthodes de référence homologuées et expérimentales. Eventuelle- |~

ment, 'analyse de certains paramétres pourra exiger le recours 3 des

méthodes non explicitement visées ci-dessous. En cas de modifica- -

tion des méthodes normalisées, les nouvelles dispositions sont appli-
cables dans le délai de six mois suivant'la publication.

Les références FD sont des fascicules de documentation sans.

caractere normatif.

ANNEXE I(a)
METHODES DE REFERENCE (ART. 10-1)

" Pour les eaux:
Echantillonnage

Conservation et manipulation des
échantillons.

Etablissement des programmes
d’échantilionnage

Technigues d”échantillonnage

NF EN ISO 5667-3.

NF EN 25667-1.
NF EN 25667-2.

ries de pétrole NF T 90-201.
Analyses :
PHoccovrcce, NF T 90 008.
Couleur, : NF EN ISO 7887,
Matigres en suspension totales ... NF EN 872
DBO, .. NF T 90103,
DCO : y NF T 90101, -
COT . NF EN 1484,
Azote Kjeldahl (1)....‘ ............................. NF EN ISO 25663.
Nitrites (N-NO,) NF EN ISO 10304-1,
) 10304-2, 13395 et
: 26777.
Nitrates (N-NO,)) NF EN ISO 10304 1,
10304-2, 13395 et FD
T 90 045.
Azote ammoniacal (N-NH,).....c.cecnvnuu NF T 90015,
Phosphore total NF T 90023. :
Fluorures : NF T 90 004, NF EN ISO
- 10304-1.
CN (aisément libérables)......cccrrrservorene ISO 6 703/2.
Ag FD T 90112, FD T
90 119, ISO 11885S.
Al ; FD T 90119, ISO 11885,
ASTM 8.57.79.
As ... NF EN ISO 11969, FD T
90119, NF EN 26595,
ISO 11885,
Cd. ; FD T 90112, FD T
. . 90119, ISO 11885.
Cr : trsaan NF EN. 1233 FD T
: 90112, FD T 90119,
: 1SO 11885.
Cu NF T 90022, FD T
: , " 90112, FD T 90119,
ISO 11885. '
Fe — NF T 90017, FD T .
. S 90112, I1SO 11885.
Hg .. NF T 90131, NF T
: " 90113, NF EN 1483.
Mn., - NF T 90024, FD T
90112, FD T 90119,
- ISO 11885. -
Ni FD.T 90112, FD T
. _ 90119, I1SO 11885.
Pb NF T 90027, FD T
‘ : 90112, FD T 90119,
’ 1SO 11885. .
L S€.euriivensins , snessmsenssssinneee. FD T 90 119, ISO 11885.
d SN iccssieiieineiammmesessssssesssissiseinmnens. FD T 90 119, ISO 11885,
"Zn i ‘ FD T 90 112, ISO '11885.
Indicé phénol XP T 90 109.

Phénols (raffineries de pétrole) .......... NF T 90204,
Hydrocarbures totaux (cas général).... NF T 90114,
Hydrocarbures totaux (raffineries de ’

pétrole) NF T 90203.
Hydrocarbures aromatiques polycy- '

)::hques (HAP) a oy NF T 90 115.
Hydrocarbures halogénés hautement

- volatils NF EN ISO 10301.
Halogénes: des - composés orgamques S

adsorbables (AOX) ....cccciciessiosisrossses NF EN 1485,

(1) La méthode de’ dosage Kjeldah! permet de doser. les cnmposés non
oxydés de i’azote. L'azote global représente la somme de I'azote mesuré
par la méthode Kjeldah! et de I'azote contenu dans les nitrites et les |
nitrates.
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Pour les gaz : émissions de sources fixes :

Débit................... ; FD X 10112

0, , FD X 20377 a 379.

Poussigres.... . rerennensnenns. NF X 44 052.

CO FD X 20361 et 363.

SO, XP X 43310 - FD X -

) 20351 a 355 et 357.

HCl1 e XP X 43 309 puis NF EN
. ’ 1911,

PAH.. XP X 43329

HE e rconmasansessonaccssrsn, XP X 43308,

Dioxines ‘NF EN 1948."

Hydrocarbures totaux............................ NF X 43301. .~

Odeurs NF X 43101 2 X 43 104

ANNEXE I(b) v
METHODES DE MESURE DE ‘REFERENCE (ART. 16-1)

Qualité de P'air. ambiant :

COo... . NFX43012. -

SO eremtsnettercenrbase s NF X 43019 et NF X
43013,

O O NF X 43018 et NF X

43009, :

Hydrocarbures totaux..................__ NF X 43 025.

Odeurs NF X 43101 2 X 43 104.

Poussieres . NF X 43021 et NF X

. 43 023 et NF X 43 017.

G, XP X 43024, .

Pb : NF X 43026 et NF
X43 027, :

ANNEXE 1

SUBSTANCES'VISEES AUX ARTICLES 3-5 ET 10-5

-1. Composés organohalogénés et substances qui peuvent donner |

naissance 2 de tels composés dans le milier aquatique.

* 2. Composés organophosphorés. :

3. Composés organostanniques,

4. Substances qui possédent un pouvoir cancérigéne, mutagéne ou
térl'at_oggéne dans le milieu aquatique ou par [intermédiaire de
celui-ci. :

3. Mercure et composés de mercure.

6. Cadmium et composés de cadmium.

7. Huiles minérales et hydrocarbures.

8. Cyanures. - .

9. Eléments suivants, ainsi que leurs composés :

1» Zinc;
" 2° Cuivre ;
3° Nickel ;
4° Chrome ;
5° Plomb ;
 6° Sélénium ;
7° Arsenic ;’
8> Antimoine ;_
9° Molybdene ;
16° Titane ;
"11° Etain; .
12° Baryum ;
. 13° Béryllium ;
w14 Bore;
15 Uranium’; -
"16° Vanadium ;-
17> Cobalt ;
18° Thallium ;
19° Tellure ;
20¢ Argent.- -
. 10. Biocides et leurs dérivés, : )

11. Substances ayant un effet nuisible -sur la saveur ou sur
Podeur des eaux souterraines- ou sur Podeur des produits de
consommation de I’homme dérivés du miliey aquatique, ainsi que
les composés, susceptibles de donner naissance- 3 ‘de- telles subs-
tances dans les eaux et de rendre celle-ci
tion humaine,

12. Composés organosiliciés toxiques oy persistants et substances
qui peuvent donner naissance 2
Pexclusion de ceux qui sont biologiquement inoffensifs ou. qui se
transforment rapidement dans Feau en substances inoffensives.

13. Composés inorganiques du phosphore et phosphore &l4.
mentaire.. . ) )

14, Fluorures.

15. Substances exercant une influence défavorable sur le bilan
- d’oxygene, notamment : amimotiaque et nitrites,

ANNEXE 111

COMPOSES ORGANIQUES VISES AU b DU 6 DE L'ARTICLE 112, A
L'ARTICLE 13-4 (2), AU 7° DE L'ARTICLE 14-2 ET A
L’ARTICLE 16-1 . ,

impropre °ia consomma- - )

de tels composés dans les eaux, & .

Ne CAS Ne INDEX (%} - NOM ET SYNONYME
75070 605-003-00-6 | Acétaldéhyde {aldéhyde acétique),
79-10-7 607-061-00-8 | Acide acrylique, -

79-11-8 607-003-00-1 Acide chloroacétique.
50-00-0 605-001-00-5 | Aldéhyde formique {formaidéhyde).
107-02-8 605-008-00-3 Acrgléilr))e {aldéhyde acrylique-2-pro-
pénal).
96-33-3 607-034-00-0 | Acrylats de méthyle,
108-31-6 _607-096-00-9 | Anhydride maléique.
62-53-3 612-008-00-7 | Aniline. »
. 82-52-4 601-042-00-8 | Biphényles.
107-20-0 : Chioroacétaldéhyde.
67-66-3 602-006-00-4 | Chioroforme {trichlorométhane).
74-87-3 602-001-00-7 | Chlorométhane (chiorure de méthyla),
100-44-7 602-037-00-3 | Chlorotolusne {chlorure de benzyie).
1319-77-3 604-004-00-9 | Crésol,
584-84-9 615-006-00-4 | 2,4-Diisocyanate de toluéne.
7439-92-1 Dérivés alkylés du plomb. )
75-09-62' 602-004-00-3 Di%hlo;ométhane" {chlorure de méthy-
rig}.
95-50-1 602-034-00-7 1,2éDic;hlorobenzéne {O-dichloroben-
2énel,
75-35-4 602025008 | 1,7-Dichloroéthyléne.
120-83-2 604-011-00-7 | 2,4-Dichlorophénol.
109-88-7 612-003-00-X | Diéthylamine.
124-40-3 612-001-00-3 | Diméthylamine.
123-8111 603-024-00-5 | 1,4-Dioxane.
75-047 612-002-00-4 | Ethylamine,
98-01-1 605-070-00-4 | 2-Furaldéhyde (furfural).
607-134-00-4 | Méthacrylates.
Mercaptans {thiols).
98-95-3 608-003-00-7 | Nitrobenzéne, .
_ Nitrocrésol. |
100-02-7 609-015-00-2 | Nitrophénol,
88722 - 609-006-00-3 | Nitrotoluéns.
99-93-0 . - .
108-95-2 604-001-00-2 | Phénol.
110-86-1 613-002-007 | Pyridine.
79-34-5 602-015-00-3- 1,1.2.2 Tétrachloroéthane. ©
127-18-4 602-028-00-4 Téérac;hioroéthyléne {perchioréthy-
ne},
56-23-5 602-008-00-5 | Tétrachiorométhane (tétrach!or::re de
' carbone), . S
Thioéthers
Thiols.
95-53-4 612-091-00-X | -O.Toluidine. :
79-00-5 602-014-00-8 | 1,1,2Trichloroéthane.
79-01-6 602-027-00-9 Trichloroéthylene, -
95-095-4 | 604-017-00-X | 245 Trichloraphénol. |
88-06-2 | . .604-01800-2 | 246 Trichlorophénol.
121448 | 612:004-065 ¢ Triéthylamine, - -t -0 o
- 1300-71-6 ] 604-006-00-X _Xylénol (sauf 2,4-xplénol, . -
(*)-Se référer & Vannexe | de Varrdts du 20 avril 1994 (JO du 8 mai
1994} relatif & la déclaration, la classification, I'emballage et I'éti-
quetage des substances dangereusés, - - :

ANNEXE IV (g

SUBSTANCES TRES TOXIQUES POUR L'ENVIRONNEMENT
AQUATIQUE VISEES AU 4 DU 2 DE L’ARTICLE 12 (1.2)

- Ne LISTE | ’ t
directive - " NOMS
76/484/CEE- - R '
4 | Arsenic et'combesés rﬁinéraux.- o
5 - -t Azinphos-éthyl, e
6 1 Arnphos-méthy!,
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“Ne LISTE 1
directive
76/464/CEE

NOMS

" ANNEXE 1Vi(1)

SUBSTANCES NOCIVES POUR L’ENVIRONNEMENT
VISEES AU 4 DU 2 DE L'ARTICLE 12(1 2)

8.
15
2
T
a
I
56

o
%
80 .
82
8
8 .
9%
99
400
101
103.
13
15
124
125
126
127

Benzidine,

Chiordane. )

1-Chloro. 2.4 dinitrobenzéne,
DDT {métabolites DDD et DDE).
Démétron. )

Dichiorure de dubutyiétam
Dichlorobenzidines,

Dichlorvos.

Endosulfan..

Fenitrothion,

Heptachior,

Hexachloroéthane.

Malathion,

Mevinphos.

1 PAH,
. Parathion.

PCB {comprend le PCT),

' Phoxime.

Triazophos.

Oxyde de tributylétain,
Trifturaline. :
Acétate de triphénylétain.
Chiorure de triphénylétain,
Hydroxyde de triphénylétain.

SUBSTANCES TOXIQUES OU NEFASTES A LONG TERME POUR i
L’ENVIRONNEMENT AQUATIQUE VISEES AU 4 DU 2 DE

ANNEXE 1V (b)

L’ARTICLE 12(1.2)

l Ne LISTE |
directive NOMS
76/464/CEE .

2 2-Amino-4ehlorophénol.

.3 Anthracéne,
7 Benzéne.
9 Chlorure de benzyle.

11 Biphényle.

17 2-Chioroaniline,

18 3-Chloroaniline.

18 4-Chloroaniline,

25 1-Chloronaphtaléne.
26 Chloronaphtalne.

3 2-Chloraphénol.

34 3-Chlorophénol,

3% 4-Chlorophénal.

38 2-Chlorotoluéne.

40 4-Chiorotoluéne.

8 Coumaphos.

45 24 D.

50 Oxyde de dibutylétain.

. 81 | Sel de dibutylétain,

.52 7 i:Dichloroanilines. .. i oo a0
"85 . | 1-4-Dichlorobenzéne. . .
63 Dichloronitrobenzéne.

64 2-4-dichiorophénol.
67 1-3-Dichloropropéne.
1 Diméthoate.

75 Disulfoton,

81 Fenthion.

95 Monolinuron.

96 Naphtaléne.

97 Ométhoate,

9% Oxydéméton-méthyl.

106 Simazine.

107 2-45-T.

T108° | Tétrabutylétain,

108 1-2-4-5 Tétrachlorobenzéne.
116 Triclorfon,
122 Trichforophénols.

Ne LISTE |
directive _.NOMS
| 76/4B4/CEE .
10 Chiorure de benzylidéne.
16 Acide chloracétique.
2 2 Chioroéthanol.
24 4-Chloro-3-méthylphénol.
27 4-Chloro-2-nitroaniline,
28 1-Chloro-2-nitrobenzéne.
2 1-Chloro-4-nitrobenzéne,
30 - §-Chloro-2-nitrotoludne.
32 Chloronitrotoluéne. .
36 Chloropréne.
37 3-Chloropropéne.
39 3-Chiorotoluéne.
41 2-Chioro-p-toluidine.
42 Chlorotoluidine. -
44 Chlorure de cyanuryle.
48 Dibromoéthane.
53 1-2-Dichforobenzéne.
54 . 1-3-Dichlorobenzéne.
57 Oxyde de dichlorodiisopropyle.
66 1-3-Dichloropropanol.
69 Dichiorprop.
72 Diethylamine.
78 Epichiorhydrine,
79 Ethylbenzéne.
87 Isopropylbenzéne.
88 Linuron.
90 MCPA,
91 Mécoprop.
93 Méthamidophos.
104 Propanil.
105 Pyrazon.
110 11,22 Tétrachloroéthane.
112 Toluéne
14 Phosphate de tributyle.
120 1,1,2-Trichloroéthane. .
123 1,1,2 Trichlorotrifiuoroéthane.
128 Chiorure de vinyle.
129 Xyiénes,
131 Atrazine.
132 Bentazone.

ANNEXE 'IV (¢, 2)

SUBSTANCES SUSCEPTIBLES D’AVOIR DES EFFETS NﬁFASTES
POUR L’ENVIRONNEMENT VISEES AU 4 DU 2° DE
L’ARTICLE 12(1.2)

&

Ne LISTE | . :
directive NOMS
76/464/CEE -
14 Hydrate de chioral.
7. .20 .| Chiorobenzéne. =~ .. =~
s g8 - oo | 11-Dichloroéthane, - T
T80 1,1-Dichloroéthyléne.
61 1,2-Dichloroéthyléne.
62 Dichlorométhane.
65 1,2-Dichloropropane.
18 1,1,%-Trichloroétharnie.
ANNEXE V

SUBSTANCES VISEES PAR L’ARTICLE 15-1 POUR LESQUELLES UN
. BILAN ANNUEL DES REJETS DANS L'AIR, L'EAU ET LES SOLS
AINSI QUE DANS LES DECHETS EST A REALISER

N°CAS C

Ne INDEX ") -] - NOM ET SYNONYME

75070
74908 ..

so&oba-oms | Acétaldéhyde (Aldéhyde acétique -

: Ethanal).
. 006-00-X . .| Acide cyanhydnque.
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Ne CAS Ne INDEX (%) NOM ET SYNONYME Ne CAS N INDEX (%) © NOM ET SYNONYME
7664333 | 00900006 | Acide fluorhydrique (Fluorura d'hydro- 161564 | 613001001 | Ehyleneimine (Aziriding).
ou 003-00-1 géne). ' Fluor et composés.
107-1341 608-003-00-4 | Acrylonitrile. E : :
§0-00-0 605-001-00-5 | Aldéhydeformique (Formaldéhyde). 118-741 602-065-00-6 Haxachlorcbepzéne.
1344:881 . “Aluminium (oxyde d'} sous forme 302012 007-008-00-3 | Hydrazine, o
v fibrause, - . ’ ! 358 et co sés,
7664417 | 007001005 | Ammoniac. Manganése et compo
62-53-3 612-008-00-7 | Anitine. - | -Mercure et composés,
Antimoine et composés, 67-5641 603-001-00-X | Méthanol {Alcool méthylique).
| Arsenic et composés. 101-14-4 612078009 | MOCA, '
71-43-2 601-020-00-8 | Benzne, - 91-598 612-022-00-3 | 2-naphtylamine,
92-87-5 612-042-00-2 | Benzidine {4,4"-diaminobiphényle). . Nickel et composés,
50-32:8 601-032-00-3 | Benzofaipyréne (Benzold,e,flchryséne). 79-46-9 609-002-00-1 | Z-nitropropane,
Zg;g;}: gg::g?;—gy Bérymum.(Gluclmum)- 542-88-1 603-046-005 | Oxyde de bischiorométhyle.
00X &3(1:1‘;;5’3?:2’6-0‘“‘)0 " 75218 603-023-00-X | Oxyde déthyléne (Oxirannel.
7782-50-5 017-001-007 | Chiore, - 75-56-9 603-055-00-4 Oxyde)de propyléne {12 époxypro-
67-66-3  602:006-004 - | Chloroforme (Trichlorométhane). pans). :
74873 802:001-00-7 | Chiorométhane (Chiorure de méthyle). 108-95-2 604-001-00-2 g{’ofgg'-et composés
75-01-4 602-023-00-7 inyle {Chl i2ne). )
: CCE:-OO::;:(:BC :::; oes éih oroéthyléne), 71-78-1 016-023-00-4 | Sulfate de diméthyle.
Coban et composés‘ . 75‘15‘0 006’003"00"3 Sum.ﬂ'e de carbon@.
1319-77-3 504»004700-9 Crésol {mélanges d'isomares). 7183-06-4 016-001-00-4 - | Sulfure d'hydrogéne.
, _ Cuivre et composés. 127-184 602-028-00-4 | Tétrachloroéthylzne (Perchloroéthy-
96-12-8 602-021-00-6 1,2-dibromo-3-chloropropane. ’ léne).
106-93-4 602-010-00-6 1.‘Ll’édib’romoéthane (Dibromure d'éthy- 56-23-5 602-008-00-5 | Tétrachlorure de carbone (Tétrachloro-
, ne), méthane), :
93}93;12 2;23?;‘”"“ 8,3 dichlorobenzidine. 79016 602027009 | Trichloroéthylene.
1' -06- 12-00-7 1-¥énc:x)<.:hloroéthane {Chlorure d'éthy- Zine et composés.
75-09-2 €02-004-00-3 Digﬂo)rométhane {Chlorure de méthy-
nej.
9&2371 602-064-00-0 1,3-dichioro-2-propanol. ) . »
123914 603024005 | 14 dioxane. (*) Se référer & 'annexe | de Farrété du 20 avril 1994(JO du 8 mai
106-89-3 603-026-00-6 Epichlorhydrine {1-chloro-2,3-époxy- 1994) relatif & la déclaration, la classiication, Femballage et I'éti-
propane), quetage des substances dangereuses, , ;
| Etain et composés, '

ANNEXE Vi{a)

SEVILS EN ELEMENTS-TRACES METALLIQUES ET EN SUBSTANCES ORGANIQUES -

(art. 12[3.3), 12[3.4] ET 12 [3.6])

‘Tableau 1a

" Teneurs limites en élétﬁents-u'aées métalliques dans les déchets ou effluents

T éLEMENTS-TBACES_METALﬂIéUES‘

. VALEUR LIMITE DANS LES DECHETS.

ou effluents (mg/kg MS) -

- FLUX CUMULE WAXIMUM APPORTE *.'
par les déchets ou effluents en 10 ans {g/m?

‘Cadmium.,
Chrome
Cuivre....
Mercure
Nickel.
| Plomb
-Zinc ; )

" Chrome + cuivre + nickel  Z0C e

0+
1000 -
1000
10
200
800
© 3000
4000

0’03 %

15
15

001
03,
15
45

6.

- 10 mgfkg MS & compter duy 1¢

* 15 mg/kg MS 3 compter du 1+ janvier 2001.
fanvia’r. 2004.

** 0,015 g¢/m? 3 compter du 1% janvier 2001.
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Tableau lb
Teneurs limites en composés-traces organiques dans les déchets ou efﬂuents
VALEUR LIMITE DANS LES oécuers FLUX CUMULE MAXIMUM APPORTE
COMPOSES-TRACES ou effluents (mg/kg M par les déchets ou effluents en 10 ans (g/m?)
Cas général susp;a';ﬁgg;es _ Cas général sus?;a’;?s:ggees
Total des 7 principaux | PCB ri— . 08 08 1,2 12
‘Fluoranthine: \ - 5 ‘ ) 4 15 -6
Benzo{bifiuoranthéne... 25 T 25 4 4
Benzo(alpyréne. 2 ) 15 3 2
* PCB 28, 52, 101, 118,‘ 138, 153, 180.
Tableau 2 N n.ux CUMULE MAXIMUM
Valeurs limites de concentration ELE%%':;E’T}:‘:CES rté par les déchets
en &éments-traces métalliques dans les sols q ou efftuents sur 10 ans (g/m?)
ELEMENTS-TRACES * VALEUR LIMITE EN MG/KG MS Cadmium 0015
- - Chrome 1.2
Cadmium 2 : Cuivre 1,2
Chrome 150 Mercure. 0,012
Cuivre 100 | Nickel 03
xmt;rﬂ 510 Piomb: 09
-Plomb 100 .| Sélénium* 0,12
Zine 300 Zinc 3 _
Chrome + cuivre + nickel + zinc...... 4
Tableau 3
Flux cumulé maximum en éléments-traces métalliques apporté par
les déc;1e6ts ou effluents pour les piturages ou les sols de pH infé- * Pour le piturage uniquement.
rieurs

ANNEXE VI(b)

DISTANCES ET DELAIs MINIMA DE REALISATION DES EPANDAGES

 (ant. 12 [3.2D)
Tableau 4

NATURE DES ACTIVITES A PROTEGER

DISTANCE MINIMALE

DOMAINE D’APPLICATION

destinées & 1a consommation humaine en- écou-
lement libre, installations "souterraines ou semi-
enterrées utilisées pour le stockage des eaux, que

- ces dernidres soient utilisées pour 'alimentation
en eau potable ou pour l'arrosage des cultures
-maralchéres

" Puits, forages, sources, aqueducs transitant des eaux

35 mtres.
100 matres.

Pente du terrain inférieure & 7 %.

Pente du terrain supérieure & 7 %.

2| Cours desu e;'pnénsid‘ea"u. o

5 mbtres des berges.

35 métres des berges.

Pente du terram inférieurs 37 %. -

1. Déchets non fermentescibles enfouns lmmédua-
tement apres épandage.
2. Autres cas. © -

Pente du terrain supéheure'h 7%.

loisirs ou établissements recevant du public.

: 100 métres des berges. 1. Déchets solides et stabilisés. .
200 métres des berges. 2. Déchets non solides ou non stabilisés.
Lieux de baignade. 200 métres.
Sitesi d;aquaculture {piscicultures et zones conchyli- | 500 métres.
coles).
* | Habitation du local occupé par des tiers, z0nes de | 50 mtres. . s -
. 100 métres. | En cas de déchets ou d'effluents odorants,

DELAI MINIMUM
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NATURE DES ACTIVITES A PROTEGER

DISTANCE MINIMALE

DOMAINE D'APPLICATION

Herbages ou cuitures fourragéres,
géres.

ghres.

Trois sernaines avant-la remise & herbe .des
animaux ou de la récol

Six semaines avant 13 remise & I'herbe des
animaux ou de la récolte des cultures fourra-

“En cas d'absencs de risque

li& & la présence
d'agents pathogénes. :

te des cultures fourra-

Autres cas,

Terrains affectés 4 des cultures maraichéres et frui-
tation, .

Pas d'épandage pendant la péricde de végé-

tidres & P'exception des cultures d'arbres fruitiers.

Terrains destinés ou affectés 3 des cultures marai-
chéres ou fruitidres, en contact direct avec les sols,
ou susceptibles d'&trs consommées 3 I'état cru.

elle-méme.

récolte elle-méme.

Dix m,éis avant la récolte, et pendant la récolte

Dix-huit mois avant la récolte, et pendant Ia

L .

En cas d'sbsence de risque 1§ 3 fa présence
d'agents pathogénes.

Autres cas,

ANNEXE VIi(g)

ELEMENTS DE CARACTERISATION DE LA VALEUR
AGRONOMIQUE DES EFFLUENTS OU DECHETS ET DES SOLS

(ART. 12 [3.3] ET 12 [3.6))

1. Analyses pour la caractérisation de Ia valeur agronomique des
effluents ou décheis : )
- matidre séche (%) ; matidre organique (en %);
- pH; :
- azote global ; azote ammoniacal (en NH,));
— rapport C/N ;
- phosphore total (en P,0,) ; potassium total (en K,0); calcium
total (en Ca0); magnésium total (en Mg0);
- oligo-éléments (B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn). Cu, Zn, et B
seront mesurés 2 la fréquence prévue pour les éléments-traces.
Les autres oligo-éléments seront analysés dans le cadre de la
caractérisation initiale des déchets ou des -effluents. '
13. Analyses pour la caractérisation de Ia valeur agronomique des
sols :
- granulométrie, mémes paramatres que précédemment en rem-
plagant les éléments concernés par P,O, échangeable, K,0
€changeable, MgO échangeable et CaO échangeable.

ANNEXE Vi@

METHODES D’ECHANTILLONNAGE ET D’ANALYSE
(ART. 12 [3.6))

1. Echantillorinage des sols :

Les prélevements de sol doivent &tre effectués dans un rayon de
7,50 metres autour du point de référence repéré par ses-coordonnées
Lambert, 3 raison de 16 prélevements €lémentaires pris au hasard
dans le cercle ainsi dessiné : _ .

~ de préférence en fin de culture et avant le labour précédent la

mise en place de la suivante ;

« = avant un.nouvel épandage éventuel de déchets ou d‘e,fﬂu,e;nts:: :

- = en observant de toute fagon un délai suffisant a prés. un 4ppoit,

~ " de.matiéres fertilisantes pour permettre leur intégration correcte

au sol ; .
= 2 méme époque de I'année que la premidre analyse et au mémé
point de prélévement.

Les modalités d’éxécution des prélevements élémentaires et de
constitution et conditionnement des échantillons sont conformes 2 la
normé NF X 31 100. ] )

2. Méthodes de préparation et d’analyse des sols:

La préparation des échantillons de sols en vye d’analyse est effec-

tuée selon la norme NF ISO 11464 (décembre 1994).” L’extraction

des éléments-traces métalliques Cd, Cr, Cu, Ni, Pb et Zn et leur
analyse est effectuée selon 12 norme NF X 31-147 (juiller 1996). Le

PH. est effectué selon la norme NF ISO 10390 (novembre 1994).. |

3. Echantillonnage des effluents et des déchers :

Les méthodes d’échantillonnage peuvent 2tre ada tées en fonction
- des ca{actéristiques du déchet ou-de Peffluent pgrﬁr des normes
suivantes ; : '

4

— NF U 44-101 : produits organiques, amendemenfs organiques,
_ supports de culture-échantilionnage ; -
~ NF-U 44-108: boues des ouvrages de traitement des eaux
‘usées urbaines. — Boues liquides. — Echantillonnage "en vue
de I'estimation de la teneur moyenne d'un lot;

= NF U 42-051 : engrais. - Théorie de I’échantillonnage et de
Pestimation d’un Jot;

— NF U 42-053 : matitres fertilisantes, engrais. — Contrdle de
réception d’un grand Iot. ~ Méthode pratique ;

— NF U 42-080 : engrais. — Soluﬁoqs et-suspensions ;

— NF U 42-090 : engrais. ~ Amendements calciques et magné-
siens Produits solides. — Préparation de Péchantillon pour essai. -

La procédure retenue doit donner lieu a un procés-verbal compor-
tant les informations suivantes : '

~ identification et description du produit 2 échantillonner (aspect,
~ odeur, état physique) ; :

— objet de P'échantillonnage ;

- identification de 'opérateur et des diverses opérations néces-
saires ; : : ) '

- date, heure et lieu de réalisation ;

~ mesures prises pour freiner ’évolution de I"échantillon ;

- fréquence des prélévements dans Pespace et dans le temps ;

- plan des localisations' des prises d’échantillons élémentaires
(surface et profondeur) avec leurs caractéristiques (poids et
volume) ; s

— descriptif de la méthode de constitution de I’&chantillon repré-
sentatif (au moins 2 kg) A partir des prélevements élémentaires
(division, réduction, mélange, homogénéisation) ; )

~ descriptif des matériels de prélevement ;
— descriptif des conditionnements dés échantiilons ;.
— conditions .d’expédition. ’ -

L présentation de ce procés-verbal peut dtre inspirée de la norme -
' U42:060 (procas-verbaux @’échantillonnage des fertilisants)

4. Méthodes de p}éﬁarétion et d'analyse des effluents et des
déchets : i

La préparation des échantillons peut'étre effectuée selon la norme

" NF U 44-110 relative aux boues, amendements organiques et sup-

ports de culture. ‘ .

La méthode d’extraction qui n'est pas toujours normalisée, doit
&tre définie par le laboratoire selon les bonnes pratiques de labora-
toire. : o :

Les analyses retenues peuvent &tre choisies parmi les listes figu-
rant ci-dessous, en utilisant dans la mesure du possible des
méthodes normalisées pour autant qu’elles soient adaptées 2 Ia
nature du déchet 3 analyser. Si des méthodes normalisées existent et
ne sont pas employées par le' laboratoire -d’analyse, la - méthode

' retenue devra faire 1"objet d’une justification.

5
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Tableau Sa
Méthodes analytiques pour les ¢léments traces
ELEMENTS METHODE D'EXTRACTION ET DE PREPARATION A METHODE ANALYTIQUE:

Eléments-traces métalliques, Extraction & I'eau régale. Spectrométrie d’absorption atomique ou spectrométrie
Séchage au mlcro-ondes ou & I'étuve. d'émission {AES] ou spectrométrie d'émission (ICP) coupiée

_ 4 la spectrométrie de masse ou spectrométrie de fluores-

cence {pour Hg).

" Tableau 5 b

Méthodes analytiques recommandées pour les micro-polluants organiques

ELEMENTS METHODE D'EXTRACTION ET DE PREPARATION METHODE ANALYTIQUE
HAP. ' Extraction  l'acétone de 5 g MS . | ‘Chromatographie fiquide haute performance, détecteur fluo- -
. : Séchage par sulfate de sodium. rescence ou chromatographie en phase gazeuse + spectro-
Pu)at\" gatlon & Toxyde d'aluminium ou par passage sur résine métrie de masse. )
Concentration.
PCB, Extraction & I'aide d'un mélange acétoneléther de pétrole de Chromatographce en phase gazeuse, détecteur ECD ou spec-
: 20 g MS (1), trométrie de masse.

Séchage par sulfate de sodium. »

Purification & Foxyde d'aluminium ou par passage sur colonne
de célite ou gel de bio-beads (2)

Concentration,

(1) Dans le cas d'effluents ou de déchets liquides, centrifugation préalable de 50 & 60 g de boue brute, extraction du sumageanta ‘éther de
étrole et du culot & I'acétone suivie d'une seconde extraction a |'éther de pétrole combinaison des deux extraits aprés favage 3 Veau de

‘extrait de culot.
{2) Dans le cas d'échantilions présentant de nombreuses interférences, puriﬁcation supplémentaire par chromatographie de perméation

de gel. .

Tableau 5c¢

Meéthodes analytiques recommandées pour les agents pathogenes

TYPE D'AGENTS PATHOGENES METHODOLOGIE D'ANALYSE ETAPES DE LA METHODE
Salmonelia. ) Dénombrement selon la technique’ du nombre le | Phase d'enrichissement.
' plus probable (NPP). Phase de sélection.

Phase d'isolement. .
Phase d'identification présomptive.
Phase de confirmation: serovars.

-(Eufs d'heiminthes. ' Dénombrement et viabilité. Filtration de la boue.

' Flottation au ZnSO,.

Extraction avec techmque dnphasrque
Incubation ; )
Quantification,

{technique EPA, 1992).

. plus.probable d'unités cytopathpgénes (NPPUC). DéBtécthOn par inoculation sur cultures cellulalres
) Quantification selon la technique du NPPUC.

Analyses sur les lixiviats :
Elles peuvent &tre faites aprés extraction selon la norme NF X 31-210 ou sur colonne lysxmétnque et portent sur des polluants sélectionnés
en fonction de leur présence dans le déchet, de leur solubilité et de leur toxicité, Les méthodes d’analyses recommandées appartiennent 3 1a

‘série des NF T 90 puisqu’il s’agit de solutions aqueuses.

Décret n° 2000-404 du 1" mai 2000 relatif au rapport annual
sur le prix et la qualité du service public d'élimination des déchets (rectificatif)

NOR : ATEP0080001Z

Rectificatif au Journal offi Cte! du 14 mai 2000, page 7265 2¢ colonne, art. 5, deuxiéme et trmsxéme hgne, au lieu de : « ... indica-
teurs définis... », lire: «... indicateurs techmques définis...




